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USER GUIDE

Box contents

Tracker. 1pc.
Pogo pin magnetic connector 1pc.
User manual and safety guide. 1pc.
Screwdriver 1pc.
Screw 2pcs.
Tweezers 1pc.
Belt rings (two sizes) 2x1pc.
Necklace. Tpe.
Specifications

Name MyKi™ SPOT
Model MKS
Power. 5V
Operating temperature [0; 40],°C
SIM Card

1. Select a SIM card (fig.1)

Make sure that the card is micro SIM and has active voice and data services. If the
SIM card PIN is active, it must be deac‘uvaled More information you can find at the
Web address: www. i /help-and-support

2. SIM card insertion method (fig.2)

Unscrew the screw on the cap with the supplied screwdriver. Carefully open the cover
and insert the SIM card into the slot with the chip upwards, according to the instruc-
tions (note: BEFORE inserting the SIM card, make sure the tracker is off). Close the
cover and screw it. After inserting the SIM card, turn on the tracker (by pressing and
holding for more than 4 seconds the SOS button). The device will detect that it is
turned on by vibration, audible and light signal. Wait up to 1 minute and proceed
registering the tracker in the application Myki™ SPOT.
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Device light indication

If you press the SOS button on MyKi™ SPOT once, the same lights up briefly with blue
or white light (depending on whether the Device is connected or not).

+ Blue light indicates that the Device is not connected. Please check the steps below again:
1. A SIM card is inserted into the Device as shown in Fig. 2

2. The SIM card has the PIN disabled.

3. The SIM card has active mobile data

« The white light indicates that the Device has successfully connected.

+ The red light means the device has a low battery.

Charging the battery

Connect the device to the original charger:

A) The device is charging if the LED indicator flashes in green.

B) The device is fully charged when the LED indicator lights up permanently in green.
Note: Full battery charging takes up to 2 hours. It is possible during this time the
device to warm up.

THE MYKI™ SPOT APPLICATION

How do | create a MyKi™ SPOT account?

« Install the MyKi™ SPOT app for Android, iOS and AppGallery.
+ Open the app and create an account.

+ Select the app language

+ Select “Create Account”

« Agree with the Privacy Policy and Terms and Conditions

« Enter your e-mail (user name)

+ Enter the password (must contain six or more characters, one uppercase, one low-
ercase, and one special character, such as: @, $, &, etc.).

+ Confirm the password.

+ Enter your mobile number and go to the next step.

+ Scan the barcode from the package.

* Enter the name of the tracker.
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+ Enter the mobile number of the SIM card inserted into the tracker and go to the next step.
« Select the tracker mode: SOS button, Pet Tracker or Assets tracker.

* Select “Done”.

Can | add and track more than one tracker in my MyKi™ SPOT application?

Yes, if you register them using Settings > Add New Tracker. You can switch between
trackers by using the arrow in the upper-right corner of the application screen or se-
lect Show all devices to display them slmullaneously

More information can be found at www.mykit help-and-support

SAFETY GUIDE

Terms of use

This safety instructions leaflet is applicable in accordance with the User Manual,
which is part of the Tracker kit. More information can be found on the official website
of MyKi™ SPOT at www.mykifamily.com. By purchasing MyKi™ SPOT, you agree to
familiarize yourself with the safety instructions and follow them carefully to ensure
the correct and safe use of the tracker and to exercise your user rights.

Personal data

The use of the Tracker requires registration in the mobile application for which person-
al data of the user (via the device) can be collected including, but not limited to: name,
address, telephone, location, photos, etc., entered by the user in the application, as well
as those to which the user has provided access through the functionalities of the appli-
cation. By activating the device and registering in the app (including pairing the device
with the mobile phone on which the app is installed), the user agrees that his/her per-
sonal data can be collected and processed for the proper functioning of the Tracker.
Allterco Robotics EOOD is not responsible for the collection and processing of per-
sonal data performed by internet and/or telecommunication providers, whose ser-
vices you have subscribed to or whose SIM card is installed in the Tracker, in the pro-
cess of their monitoring provision of services on the Internet or telecommunications.
Further information on the processing of personal data can be found in the MyKi™
SPOT application Privacy Policy, available on its installation and in the user’s account. EN
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Safe use
With its 40 g of weight, MyKi Spot is very light and compact. We recommend that you
use the device on pets weighing 3 kg or more. There is no upper weight limit. Use
the Tracker only as intended. Keep the device away from the ear. The Tracker can
create high-powered sounds. Clean the Tracker with a clean, dry cloth. Do not knock
the Tracker, do not throw, scratch, or drop the Tracker! The device is not shockproof!
Do not place the Tracker directly on the sand (on the beach, in the playground, etc.)!
Do not exert force on the Tracker and its components (including the strap), do not
change or replace them! Do not change the design of the Tracker!
Keep the Tracker away from children under the age of four. In cases of breakage of the
device, collect the pieces to prevent them from swallowing, as they can cause suffoca-
tion or bodily injury. Do not let the children charge the Tracker unattended. The product
has not been tested for allergies. In the case of an allergy to plastic and/or metal, as
well as skin sensitivity, the Tracker should not be used. Do not manipulate the battery!
Improper use of the battery can even lead to an explosion. Do not divulge or repair the
device yourself. In case of need, please take it to an authorized service center.
Operating Temperature range
It is not advisable to use the Tracker at temperatures below 0°C or above 40°C. Ex-
posure to lower or higher temperatures can damage it. For the best battery life, it
is recommended to use in the range [0; 40]°C. Do not expose the Tracker to direct
sunlight for long periods of time; do not heat it, keep the device and its components
away from fire!

with moi fluids and chemical
Do not use cleaning products or chemicals on the Tracker! Chemical preparations
can damage the device! Please do not allow the Tracker or any of its components
(including its battery) to get wet! Do not swim with it; do not use it underwater! Do
not use the Tracker if it is wet!
The Tracker is IP67 certified. The device withstands immersion up to one meter deep in
freshwater for up to half an hour. The latter applies to a tightly closed lid covering the
SIM card slot. The device is not suitable for use in a swimming pool or seawater. Do not
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wet the device intentionally. Water and moisture protection is directly related to water
pressure - a strong jet can compromise the integrity of the device and cause damage.
Water protection is designed to protect the Tracker from accidental wetting. The protec-
tion of the device is not intended to be wetted with other liquids other than fresh water.
Battery / Charge

The device contains a built-in battery with a capacity of 480 mAh, charge on 5V, 0.5-
1.5A. The battery is charged via a USB cable type A, available in the box with which
the Tracker is sold. At the first use of the device or if the Tracker has not been used
for a long period of time, recharge the battery completely. Do not charge the Tracker
for more than three hours. Always disconnect the charger from the wall socket after
the Tracker is fully charged.

Careful: The Tracker generates heat while it is charging. Do not charge the Tracker if
itis placed on the hand and/or pet!

Careful: In case of a defect do not attempt to remove the battery yourself. Please
contact an authorized service center.

Do not connect defective USB cables and chargers to the device. Use only the sup-
plied charging accessories! Using a faulty or improperly connected USB cable, other
than the one in the Tracker’s kit, can severely damage the device. Do not damage the
integrity of the USB cable. Do not cut, twist, tear, bite, or crush.

SIM Card / Mobile network

The Tracker functions with a micro SIM card (3FF). The SIM card is placed in the Track-
er by the user, according to the instructions (see SIM Card Insertion Method). For the
correct operation of the Tracker, the SIM card that is inserted must have active voice
and data services within the network of a mobile operator or its roaming partners.

« The manufacturer is not responsible for any direct or indirect damages caused by
areplaced, lost, or stolen SIM card.

« The manufacturer is not responsible for any malfunctions relating to the Internet or
telecommunication network or the technical means used by the user.

SAR (Specific Absorption Rate)

Your mobile device (“Tracker”) is a radio receiver. It is designed not to exceed interna- gy
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tional norms and standards for exposure to radio waves. The SAR limit is 2 W/kg, and
the maximum SAR value of the Tracker is below 1.25 W/kg.

Exposure to radio frequency (RF) energy

Your device has cell phone elements, and it contains a transmitter and receiver. When
you are communicating through your device, the call processing system controls the
power level on which the Tracker transmits.

Operation

You should always turn the Tracker off in places where mobile phone use is forbid-
den, or the use of devices in airplane mode is required. You can do this through set-
tings > turn off Tracker from the app or by pressing and holding for three seconds on
the SOS button (having previously removed the SIM card and waited for a blue light
to light up). Keep the Tracker away from pacemakers and other medical devices.
Avoid contact with Magnets.

Electrostatic Discharge (ESD)

Do not touch the metal parts of the Tracker, especially the connectors and SIM card.
Simplified EU DECLARATION of conformity

ALLTERCO Robotics EOOD hereby declares that the Radio equipment MyKi™ SPOT
Model MKS complies with Directive 2014/53/EU and other applicable safety, health,
and environmental protection standards. The full text of the EU DECLARATION of
CONFORMITY is avallable at the following web address:

WWW. i_docs/C _Di ion_MyKi_SPOT_EN.pdf

In case of technical problems

For questions about using the Tracker and/or MyKi™ SPOT app, please read the “Ques-
tions and Answers section of the website www.mykifamily.com or contact us at sup-
por ily.com. Update the appli regularly when new versions appear.
Warranty and validity of the warranty

Concerning the Tracker MyKi™ SPOT, a legal guarantee valid throughout the European
Union is applied. The guarantee shall be applied in accordance with the applicable
consumer protection legislation.
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Warranty Claim

Warranty claims may be rejected in the following cases:

* When the tracker is given for software diagnostics/upgrade or hardware diagnostics/
upgrade, to repair at an unauthorized service center or from an unauthorized person;

« In cases of defects of the Tracker or any of its components, including strap, caused
by improper use, transport, installation, operation and/or storage (overload, mechani-
cal damage, shock, the exercise of force, Impact of temperature, moisture and liquids
(see section Interaction with moisture, fluids, and chemical detergents), dust, food,
beverages, objects, plants, animals, insects, toxic substances and/or other factors
beyond the permissible limits), the use of Product not intended or otherwise de-
scribed in this user manual and safety guide.

- Damage caused by shocks, thunder, floods, fires, force majeure, working with
non-standard power supply or other external influences outside the control of the
manufacturer, Importer or Merchant:

- In case of use with defective or non-original chargers, cables, batteries, data media,
including SIM cards;

- In case of attempted replacement or manipulation of the software;

- If there is a discrepancy between the data in the purchase documents and the prod-
uct and in case of suspicion of forgery of a document;

« In case of malfunction/technical incompatibility on the Internet or mobile network
or the devices with which the Tracker is connected;

Producer Responsibility

Manufacturer is not liable for any damages caused by the device, due to or in connec-
tion with usage of the device not intended or noncompliant with the safety and use
instructions in this manual, and the general Terms of use of the MyKi™ SPOT mobile
app, available when installed in the user’s account.

User Rights

The user who has purchased MyKi™ SPOT may exercise his right to withdraw from the
purchase contract, return, replace and/or repair the Tracker and receive a refund in ac-
cordance with EU law. To exercise these rights, please contact the merchant from whom
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you purchased the Tracker. Any claim regarding the conformity of the product with the
terms of the purchase agreement (in place or through distant communication) should be
directed to the trader from whom the product was purchased.
Environmental protection
- The separate collection designation depicting a crossed-out container on
E wheels, as shown in the picture, indicates that the product and its accesso-
ries must not be disposed of with other municipal waste but in containers
B jesignated for separate collection.
- Proper collection and recycling helps to ensure that discarded electronic appli-
ances are recycled in a way that preserves valuable materials and protects human
health and nature.
« Improper handling, accidental breakage and/or inappropriate recycling after com-
pletion of operation may have a detrimental effect on health and the environment.

Date of purchase:

Serial number:

IMEI:

Seller's name and signature:.

The device has 2 (two) years of legal warranty starting from the date of purchase.
Please keep this leaflet, part of the package. To exercise the rights under the legal
guarantee, you must present it together with an original invoice and/or receipt cer-
tifying the purchase date of the device. The provision of the legal guarantee is the
responsibility of the trader from whom the device was purchased. All claims relat-
ed to the application of the legal guarantee must be directed to the merchant from
which the device was purchased. Warranty and post-warranty service of the device is
performed only by Allterco Robotics EOOD or by authorized repairers of its partners.

Manufacturer: “Allterco Robotics EOOD", UIC: 202320104
Bulgaria, Sofia town, 103 Blvd. Cherni Vrah
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PBHKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

CbabpiKaHue Ha KyTusaTa

Tpakep 16p.
MarHuTeH pogo pin KOHeKTop 16p.
PBbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a 1 6e30nacHoCT. 16p.
OTBepTka 16p.
BUHT 26p.
MuHceTn 16p.
Xanku 3a KonaH (ABa paamepa) 2x16p.
Bpbaka 3a Bpat 16p.
Cneuudukayun

Nme MyKi™ SPOT
Mopen MKS
BaxpaHBaHe 5V
Pa6oTtHa TemnepaTypa [0; 40],°C
SIM Card

1. U360p Ha SIM kapTa (¢pur.1)

YBepeTe ce, Ye KapTaTa € MUKPO SIM 1 UMa aKTUBHM YCNyru 3a rnac 1 NpeHoc Ha
AaHHU. Ako e akTuBeH PIN koabT Ha SIM kapTaTa - TpsiGBa Aa ce AeakTusupa. Mo-
Beye nHdopMaLms MoXeTe ia HamepuTe Ha yeb aapec

WWW. ifamil help-and-support.

2. MeTop Ha noctaBsiHe Ha SIM kaprtata (¢ur.2)

PasBuiiTe BUHTYETO Ha KanayeTo C npefocTaBeHaTa B KOMMIEKTa oTepTka. 0T8O~
peTe BHMUMaTENHO KanayeTo U nocTaseTe SIM kapTaTa B cnoTa C 4una Harope, Cbo-
6pa3Ho UHCTpYKUMsTa (3abenexka: npeay fa noctasure SIM KapraTa ce yBeperte,
Ye TPaKepbT e U3K/IoYeH). 3aTBOpeTe KanayeTo 1 3aBuiTe BUHTYeTO. Cnep KaTo
nocrasuTe SIM KapTara, BK/toueTe Tpakepa (NocpeAcTBOM HaTUCKaHe U 3abpxKa-
He 3a noBeye oT 4 ceKyHau Ha SOS 6yToHa). YCTPONCTBOTO LLe OTYETE, Ye e BKIIHO-
YeHo NnocpeACcTBOM BUGPaLWS, 3BYKOB M CBET/IMHEH CUrHan. WN3vakaiTe [0 1 Mu-
HyTa W NPeMMHeTe KbM perncTpupaHe Ha Tpakepa B npunoxexneto MyKi™ SPOT.  BG
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CBeTNMHHA MHAMKALMWSA Ha YCTPONCTBOTO

Ako HaTucHeTe egHokpaTHO SOS 6yToHa Ha MyKi™ SPOT, cblyusi cBeTBa 3a KpaT-
KO CbC CUHSl M 65Na CBET/MHA (B 3aBUCUMOCT OT TOBA fjan YCTPOINCTBOTO e
CBbP3aHO UMM He).

+ CMHATa CBETNIMHA NOKa3Ba, Ye YCTPOICTBOTO He e CBbp3aHo. Mons, nposepeTe
OTHOBO CTBIKUTE MO-[ONY:

1. B YcTpoiicTBOTO € nocTaBeHa SIM kapTa, KakTo e nokasaHo Ha dwur. 2

2. SIM kaprara e ¢ geaktusupan NMNH kopa.

3. SIM kaprarta e ¢ aKTUBHIU MOBUITHN fLaHHU

+ BsinaTa CBETNMHA NOKa3Ba, Ye YCTPOMCTBOTO Ce € CBbP3asio YCreLwHO.

+ YepBeHaTa CBET/IMHA € CUTHanN 3a H1CKa 6aTepus Ha YCTPOMCTBOTO.

3apexpaHe Ha 6aTepusaTa

CBbpiKeTe YCTPONCTBOTO C OPUrMHANHOTO 3apALHO:

A) YCTPOMCTBOTO Ce 3apexza, ako LED uHAMKaTopbT MUra 6aBHO B 3eN1eHO

B) YCTPOMCTBOTO € Hamb/HO 3apefeHo, korato LED MHANKaTOPBT CBETU MOCTOSIHHO
B 3e/1eH LiBAT.

3a6enexka: [TbAHOTO 3apex/iaHe Ha 6aTepuaATa OTHeMa f10 2 Yaca. Bb3MOXHO e
npes ToBa BpeMe YCTPONCTBOTO /1 NOBMLIM TeMNepaTypaTa Cu.

NMPUJIOXXEHUETO MYKI™ SPOT

Kak ce cb3paea MyKi™ SPOT akayHT?

WHcTanupaiite npunoxerneto MyKi™ SPOT sa Android, iOS unu AppGallery.
OTBOpeTe MPUNOKEHNETO U Cb3AalTe aKayHT.

M36epete Eanka Ha NpUNoxeHneTo.

Wsbepete ,Cbapail akayHT".

Cuvrnacerte ce ¢ 06wwuTe Ycnosus 1 Monutukata 3a MoBeputenHocT.

BbBe/jeTe BallaTa eleKTPOHHa nolua (MoTpeGuTencko ume).

BbBegjieTe napona (Tpsi6Ba Aa ChAbPXKA WeECT UK NOBEYe CUMBONA, €AHa rnaBHa
6yKBa, eHa Masika 6yKBa, 1 eAWH CrieLuaneH CUMBON, KaTo Hanpumep: @, $, & U T.H.).
+ MoTebpAeTe naponara.
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+ BbBe/eTe BalMs MOGUNEH HOMEP 1 MPEMMHETE KbM CriefiBallaTa CTbrika.

+ CKaHupaiiTe 6apkojja OT onakoBKara.

+ BbBefeTe MMETO Ha Tpakepa.

+ BbBefeTe MOGUNHUsA HoMep Ha SIM kapTaTa, nocTaBeHa B Tpakepa U NpeM1HeTe
KbM CfiefiBallaTa CTbka.

* W3bepeTe pexxum Ha paGoTa Ha Tpakepa: SOS ByToH, Tpakep 3a JOMaLLHK JIO6UM-
Uy unm Tpakep 3a Belyy.

* W3Gepete “ToTOBO".

Mora 5nu sa fo6aes u cneps noeeye ot eguH Tpakep B MyKi™ SPOT npunoxexnero?
[Ma, ako 1 peructpuparte, ype3 Hactpoiku > [Jo6aBu ycTpoicTBO. MoxeTe fa
NPeBK/IIOYBATE MeX/ly TPaKepuTe Ypes CTpesnkaTa B ropHUs AECEH brb/l Ha ekpaHa
Ha NPUNoXeHMeTo UK Aa u3bepeTe MokaXu BCUYKM YCTPOHCTBA 3a /1a BU3yanu-
3npaTe BCUYKM TPaKepu efjHOBPEMEHHO.

MoBeye nHdOpPMaLMA MOXe f1a OTKPUETE Ha UHTEPHET aapec

WWW. hel

p pport.
PBHKOBOACTBO 3A BE3ONACHOCT

Ycnoeus 3a nonssave

Tasn NMCTOBKA C UHCTPYKLMM 33 6e30MaCHOCT e MPUIOXNUMa B CbOTBETCTBME C
P1KOBOAICTBOTO 32 YNOTPe6a, KOETO € YacT OT KOMrfleKTa Ha Tpakepa MyKi™ SPOT,
Hapuy4aH No-fony 3a KpaTkocT , TpakepbT” unu ,YcTpoicTBoTo". MoBeye nHdopma-
Lus MoXeTe Ala OTKpUeTe Ha oduumantus yebcainT Ha MyKi™ SPOT Ha:
www.mykifamily.com. Ypes 3akynysaHe Ha MyKi™ SPOT Bue ce cbrnacsiBate fja ce
3arnosHaeTe C MHCTPYKLMUTe 3a 6e30MaCHOCT U A1a M ClefiBaTe BHUMATESHO, 3a fia
Cce rapaHTVpa NpaBH/IHOTO W 6e30nacHo M3non3BaHe Ha Tpakepa v la ynpaxHssa-
Te NoTpe6uTesnck1Te C1 Npasa.

Jnynm paHun

W3nonssaHeTo Ha TDaKepa u3nckea peructpauus B MOBUAHOTO npunoxedue, 3a
KOETO MoraT la 6bAaT CbGPaHN IMYHM AaHHU Ha NOTpe6uTens (Ypes yCTpoiicTBo-
TO) BKJ/THOYUTENHO, HO He caMO: UMe, ajpec, Teﬂe¢OH, MEeCTONOSIOXXEeHUE, CHUMKN
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M T.H., BbBE/i€HU OT NOTPEBUTENs B NPUNOXKEHIUETO, KAKTO U Taki1Ba, A0 KOUTO No-
TPeBUTENAT e NpeoCTaBuUA AOCTbM Ype3 GYHKLMOHANHOCTUTE Ha NPUNIOKEHMETO.
Ypes aKTUBMpaHe Ha YCTPOMCTBOTO U PETUCTPUPAHE B MPUNIOKEHUETO (BKOUM-
TeNHO CABOSBaHe Ha YCTPOWNCTBOTO C MOBUIHMUA TenedoH, Ha KOMTO € UHCTannpa-
HO NPUNOXKEHNETO) NOTPEBUTENAT CE ChINACABA, Ye HETOBUTE IMUYHN JaHHU MoraT
fla 6bAaT cb6upaHu U 06paboTBaHM 3a LienuTe Ha NPaBUIHOTO (YHKLIMOHUpaHe
Ha Tpakepa.

AnTepko Po6oTtukc EOO/] He HOCY OTrOBOPHOCT 3a Cb6UpaHeTo v o6paboTkara Ha
JIMYHM [JaHHW, N3BBPLUIBAHA OT UHTEPHET U/WUNK TeNeKOMYHUKALIMOHHM JOCTaBuM-
L1, 32 YUMUTO YCNIYru CTe aGOHMpaHm u/vunu unsTo SIM - kapTa e MHcTanupaHa B Tpa-
Kepa, B NpoLieca Ha TAXHOTO Hab/ioAeH1e NPeoCTaBsiHe Ha YCIYrU MO UHTEPHET
MNK TenekoMyHUKaLumu. [lonbaHuTenHa uHhopmaums 3a obpa6oTkara Ha UiHU
flaHHU MOXeTe Aa HamepuTe B lMonMTMKaTa 3a NIMUHU AaHHW B TPUNOXKEHNETO
MyKi™ SPOT, aocTbNHa Npu1 HErOBOTO MHCTANMPaHe U B aKayHTa Ha MoTpesuTens.
BesonacHa ynotpe6a

Cbce cBouTe 40 rpama, MyKi SPOT e M3KIOUMTENHO NieK M KoMMakTeH. HalaTta npe-
nopbka e Tpakepa fja 6b/le U3N0ON3BaH 3a OMALLHM IOBUMLM C Terno Hag 3 Kr.
HsiMa orpaHiyeHns 3a ropHaTa rpaHuua Ha TernoTo. B cnyyait Ha Heo6XoAMMOCT,
KaulKaTa MoXe Aia 6bjle NoAMEHsHa C No-Manka UK no-ronsma. Manonasante
Tpakepa camo Mo npefHasHaueHue. [IpbxTe YCTPOMCTBOTO Aasey oT yxoTo. Tpa-
KepbT MOXe Aa Cb3jjaBa 3Byl C BUCOKa cuna. MouucTeaiTe Tpakepa ¢ uncTa 1
cyxa Kbpna.

He yapsite Tpakepa, He XBbpnsiiTe, He ApackaiTe u He usnyckanTe Tpakepa! Yc-
TPOWCTBOTO He e yapoycToiuneo! He noctassiiTe Tpakepa AUPEKTHO BbPXY MACH-
Ka (Ha nnaxa, B UrpasHara nnolaaka u T.H.)!

He ynpaxHsiBaiiTe cuna Bbpxy Tpakepa v HEroBUTE KOMMOHEHTH (BKIIOUYUTENHO
KaulUKaTa), He rv NPOMEHsITe UNn NoAMeHsiiTe! He NpoMeHsiiTe KOHCTPYKUMsTa
Ha Tpakepa!

MaseTe Tpakepa Aaney ot Aela nog 4 roguiuHa Bb3pacT! B cyyait Ha cuynBaHe Ha
YCTPOICTBOTO CbbepeTe NapyeTara, 3a a NPeAOTBPATUTE MOMTLILIAHETO UM, Thit
KaTo MoraT ja NPUYNHAT 3ajlyliaBaHe UK TenecHa nospeaa. He nossonssaiite Ha
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AieLiata aa 3apexnaar Tpakepa 6e3 Haa3op!

MpoayKTHT He e TecTBaH 3a anepruu. B cnyJaii Ha aneprus KbM nnacTMaca u/unu
MeTar, KaKTo 1 YyBCTBUTENIHOCT Ha Ko)KaTa, TpakepsT He Tpsi6Ba Aa Ce U3Monasa.
He maHunynupaite 6atepusital HenpasunHata ynotpe6a Ha 6atepusTa Moxe Aa
[floBefie 0P [0 eKcniosus. He pasrnobssaiiTe v He MonpassiiiTe camu yCTpOit-
CTBOTO. B cniyyait Ha Hy)Aa ro 3aHeceTe B OTOPU3UPaH CEPBU3.

TeMmnepatypeH Avana3oH Ha paéoTa

He e npenopbuntento ynotpe6a Ha Tpakepa npw Temnepatypu nog 0°C unu Hag
40°C. N3naraHeTo My Ha MO-HUCKM UM NO-BUCOKM TeMMepaTypu MOXe fia ro yBpe-
A. 3a Hai-A06bP XKMUBOT Ha 6aTepusiTa Ce NPenopbyBa M3NoN3BaHe B MHTepBana
[0; 40]°C. He uanaraitte Tpakepa Ha npsika CTbHYeBa CBET/IMHA 3a Ab/ITW NEPUoan
OT BpeMe, He 10 HarpsiBaiTe, APbXXTE YCTPONCTBOTO 1 KOMMOHEHTUTE My Aaney oT
OrbH!

BMe C Bfiara, n n

He usnonssaiite NoyncTBalLM NPOAYKTU UK XMMUKanu BbpXY Tpakepa! Xumuye-
CKWTe npenapaTtu MoraT fa yBpeaaT ycTpoiicTBoTo. He nossonssaiite TpakepbT
WNN HAKOWM OT HEroBUTe KOMMOHEHTY (BKOUMTENHO BaTepusiTa My) Aa Ce HaMo-
Kpu! He nnysaiite C Hero, He ro uanonssaiite nog Boga! He nanonssaiite Tpakepa,
aKo € MOKbp.

TpakepbT e cepTudunumpar no IP67. YCTPONCTBOTO U3AbPXKa NoTansiHe A0 eanH
MeTbp 1bNGOYMHa B NPsICHA BOAA /10 MOMOBMH Yac. MoCNeAHOTO BaXM Npu NLT-
HO 3aTBOpeHO Kanaye nokpueallo otsopa 3a CUM kapTaTa. YCTPOICTBOTO He e
NoAXOAALLO 3a ynoTpeGa B NNyseH GaceiH Unn B MOpcka Boaa. He MokpeTe ymuLu-
neHo ycTpoiicTeoTo! awmTaTta OT Bofa U Brara e NpsaKko CBbp3aHa C HanAaraHeTo
Ha BOfiaTa - CUMHaTa CTPYs MOXe /1a KOMNPOMETUPa LIeNoCTTa Ha YCTPoCTBOTO
1 Aa NpUymMHK WeTw. 3almTaTa oT BOfa € C LieN Npeana3saHeTo Ha Tpakepa nNpu
MHUMAEHTHO HaMOKpsiHe. 3alliTaTa Ha YCTPOCTBOTO He e Npe/iHasHayeHa 3a Ha-
MOKPSHE C pYrit TEYHOCTM, Pa3NINHK OT NPACHa Boaa.

BaTepus / 3apexpaHe

YCTPOICTBOTO CbAbPXKa BrpadeHa 6atepus ¢ kanauuTeT oT 480 mAh., sapexaa ce gg
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Ha 5V, 0.5-1.5A. BaTepusiTa ce 3apex/a upe3 USB kaben Tn A, Hanu4eH B KyTusTa,
C KOATO ce npojAasa TpakepsT.

Mpu MbpBaTa ynoTpe6a Ha yCTPOMCTBOTO U ako TpakepbT He e 61 M3Mon3BaH 3a
AbbT Nepuoa oT BpeMe 3apefeTe 6atepusTa HanmbnHo. He 3apexaaiite Tpakepa
3a noBeye OT TpK Yaca. BuHaru usk/ioyBaiTe 3apsAHOTO YCTPOCTBO OT KOHTAKTa,
cnep KaTo TpakepbT e HaMb/HO 3apefieH.

Buumanue: TpakepbT reHepupa TONAMHA, A0KATO ce 3apexjia. He sapexaaiite Tpa-
Kepa, aKo e MOCTaBeH Ha PbKaTa /Wiy Ha IoMallieH nobumed!

BHumaHue: B cnyyaii Ha fledeKT He ce onuTBaiiTe fa npeMaxHeTe 6aTepusTa ca-
MOCTOsITeNHO. O6bPHETE Ce KbM OTOPU3MPaH CEPBU3.

He cBbp3BaiiTe gedekTHr USB kabenu 1 3apsiHu yCTPOCTBa KbM YCTPOCTBOTO.
M3nonsBaiite camMo MPUNOXEHUTE B KOMMIEKTa akcecoapu 3a 3apexaaHe! W3-
NON3BAHETO Ha HEU3NpPaBeH UNM HeNpaBMHO CBbPp3aH USB kaben, pasnuueH ot
NPUNOXEHNs B KOMMNEKTa Ha Tpakepa, MOXe CeprUo3HO Aa NMoBpPeay YCTPONCTBO-
To. He noBpexaaiiTe uenoctra Ha USB kabena. He ro pexeTe, u3BuBaiiTe, paskbe-
BaliiTe, xaneTe, Unu pas3apobsBaiiTe.

SIM kapta / Mo6unHa mpexa

TpakepbT dyHKUMOHMPa ¢ MuKpo SIM kapra (3FF). SIM kaprara ce noctass B Tpa-
Kepa OT NOTPeBUTeNs, CbINacHO MHCTPYKLMUTE (B nocTaBsHe Ha SIM kapra). 3a
NPaBUIHOTO yHKLMOHMPaHe Ha Tpakepa e HeoBXOANMO MocTaBeHaTa B Hero SIM
KapTa fja Ma aKTUBHU YCNYri 3a rNac U MPEHOC Ha AaHHW B PaMKUTe Ha Mpexara
Ha MOGH/EH OMepaTop UM Ha HEroBUTE POYMUHT NapTHLOPU.

+ TIPON3BOANTENSAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO 1 /13 € NPeKM 1 KOCBEHU Bpe-
AW, NPUYMHEHM OT 3aMeHeHa, U3ry6eHa unu oTkpaaHara SIM kapra.

+ TIPON3BOANTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO U a GUNO HEM3NPaBHOCTH,
CBbP3aHN C WHTEPHET WM TENEKOMYHWUKALIMOHHATa MpeXa UMK TeXHUYecKuTe
CPeACTBa, U3M0N3BaHN OT NOTpesuTens.

SAR Ha

BatueTo Mo6uHO ycTpoicTeo (,Tpakep”) e paavonpueMHuK. Toit e NpoekTUpaH Aa
He HafIMMHaBa MeX/lyHapofiHUTe HOPMM 1 CTaHAapT1 3a eKCNo3NLMA Ha paano-
Bb/HW. [paHuLaTa Ha SAR e 2 W/kg, a MakcManHaTa CTOMHOCT Ha SAR Ha Tpakepa
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enog 1.25 W/kg.

WsnaraHe Ha paguoyecToTHa (PY) eHeprus

BalweTo YCTPOMCTBO MMa €NeMEHTU Ha MOBUneH TenedoH, KaTo Cbabpxa npe-
[AiaBaTen v npuemHuK. Korato obliyBaTe Ype3 BaleTo YCTPOICTBO cuCTeMaTa 3a
06pa6oTka Ha 0GaX/AaHeTO KOHTPOSMPa HABOTO Ha MOLLHOCT, Ha KOSITO Mpeaasa
TpakepbT.

Excnnoarauus

BuHaru Tpsi6Ba Aa u3kitouBaTe Tpakepa Ha MecTa, KbjleTo WU3Mon3BaHeTo Ha
MO6UNHKU TenedoHn e 3a6paHeHo UK € 3aib/KUTENHO U3MNON3BAHETO Ha YCTPOt-
cTBaTa B caMosieTeH pexxum. Moxe fia ro HanpaeuTe ypes HacTpoiiku > Uskntoun
Tpakepa OT MPUNOXEHNETO MW UPE3 HATUCKaHE W 3a/ibpXKaHe 3a TPU CeKYHAN Ha
SOS 6yToHa (kaTo npeay ToBa usBaauTe SIM KapTaTa U U34akaTe Aa CBETHE CUHS
cBeTnunHa). MaseTe Tpakepa Janey oT NeNCMENKbPU U ApYr MEANLIMHCKMU YCTPO-
cTBa. MabAreaiTe KOHTaKT C MarHuTy.

EnekTpocTaTtuyeH pa3psg (ESD)

He pokocBaitTe MeTanHuTe YacTu Ha Tpakepa, 0COGeHO KoHekTopuTe 1 SIM Kap-
TaTa.

OnpocteHa IEK/IAPALIUA Ha EC 3a choTBeTCTBME

C HacTosiioTo AnTepko PoGotukc EOO[] peknapupa, ye paanoo6opyasaHeTo
MyKi™ SPOT mogen MKS e B cboTeetcTBMe C [upekTuBa 2014/53/EC u apyru
MPUNOXKUMU CTaHAAPTM 3a 6e30MAaCHOCT, 3ApaBe W onassaHe Ha OKONHaTa Cpeaa.
MbnHnAT TekeT Ha JEK/TAPALIMATA 3A CbOTBETCTBMUE e gocTbneH Ha cnegHnsa
MHTEpPHET aapec:

www.mykifami /myki_docs/C ity_D ion_MyKi_SPOT_BG.pdf

B cnyuaii Ha TexHU4ecKu npo6nemu

3a BbMpOCK OTHOCHO Non3BaHeTo Ha Tpakepa u/vunu npunoxexneto MyKi™ SPOT,
Monsi, npoyeTeTe pasaena ,Bbnpocu u oTroBopu” Ha ye6 caita www.mykifamily.
COM WM Ce CBbPXKETE C Hac Ha suppor ifamily.com. Akt paiiTe npuno-
JKEHUETO Pe/JOBHO, KOraTo Ce MOSBAT HOBU BEPCUM.
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I n Har

Mo oTHoLweHwue Ha Tpakepa MyKi™ SPOT ce npunara 3akoHOBa rapaHLusi, BanmaHa
Ha TepuTopusiTa Ha EBponelickus Cbio3. FapaHumsTa ce npunara B CbOTBETCTBME C
NPUNOXIUMOTO 3aKOHOAATENCTBO 3a 3alKUTa Ha NOTPe6UTeNUTE.

lapaHLMOHeH ucK

BcuuKmM NoBpeau, NPUYMHEHM OT HenpaBuHa ynoTpe6a, He ca 06XBaHaTy OT 3aKo-
HOBaTa rapaHuys. FapaHLMOHHNTE NPeTeHUMN MOraT fja GbAaT OTXBbP/IEHN BbB
BCUYKM CNly4au Ha HenpaBuiHa ynoTpe6a unu ynotpe6a He no npefHasHayeHue,
BKJTIOUUTESTHO, HO HE Camo:

+ Korato TpakepbT e AafieH 3a copTyepHa ANarHoCTUKa/bnrpeis, unn xapayepHa
[AMarHoCTVKa/bNrpeitl, 3a PEMOHT B HEOTOPU3MPaAH CEPBU3EH LIEHTHP UM OT He-
OTOPU3MPaHO NNLE;

- B cnyyan Ha AedexTi Ha Tpakepa Unu HAKOW OT HErOBUTE KOMMOHEHTH, BKITHOUU-
TeNHO BPb3KaTa, PUYMHEH OT HenpaBuHa ynoTpe6a, TPaHCNOPT, MOHTaX, NHCTa-
naums, eKcnnoaTaumMs u/unn CbxpaHeHne (NpeToBapBaHe, MeXaHUYHU NoBpeau,
CbTpeceHue, yaap, yNpaxHaBaHe Ha cuna, Bb3AelcTBMe Ha TemnepaTypa, Bnara
1 TeYHOCTH (BUX CeKLms BaaumopieiicTBIe C BNara, TEYHOCTU M XUMUYHM Npena-
paTy), npax, XpaHa, HanuTK, NPeAMETH, PaCTEHMS, XXMBOTHU, HACEKOMMU, TOKCUYHM
BewlecTBa W/unu Apyru GakTopy N3BBH IONYCTUMUTE rPaHILM, N3NON3BAHETO Ha
npozayKTa He Mo np WNN MO HAYMH P OT OnMCaHNs B HacTo-
ALOTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a 1 6e30nacHoCT.

+ TMoBpean NMpUUMHEHN OT TOKOBM YAapy, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHMS, MOXapH,
dopcmaxopHu o6CTosTENCTBa, paboTa C HeCTaHAAPTHA 3axpaHBalla Mpexa uau
APYrVi BBHLIHM Bb3/eCTBUA U3BBH KOHTPONa Ha MponssoanTens, BHocutens unn
Toproseua:

- B cnyvai Ha n3nonaeaHe ¢ fedeKTHU U HEOPUTUHAHM 3apsiAHMU YCTPOCTBaA,
ka6enu, 6atepuu, UHOOPMaLIMOHEH HOCUTEN, BKAKOUUTENHO SIM KapTy;

+ B cnyyaii Ha ONKUT 3a 3aMsiHa UM MaHWMynMpaHe Ha cobTyepa;

+ Tp1 HeCLOTBETCTBME MeX/ly AaHHUTE B OKYMEHTUTe 3a MOKYyMKa 1 NpoayKTa,
KaKTO 1 NPY CbMHeHMe 3a NOANPaBsAHE Ha OKYMEHT,;

* B cnyuvait Ha HeM3NPaBHOCT / TeXHNYECKa HECbBMECTUMOCT C UHTEPHET U Mo-

18 Pt 3aynoTpe6a u




6uUnHaTa Mpexa, Uk yCTPONCTBATA, C KOUTO e CBbp3aH Tpakepa;
OTroBOPHOCT Ha Npou3BoANTENS
MPON3BOAUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO W fla € BPeAW, NPUYMHEHN
OT YCTPOMCTBOTO Mpy, MOPaAN UM BbB BPb3Ka C U3M0N3BaHe Ha YCTPONCTBOTO
He Mo NpeAHa3HauYeHue UK NpU HecrnaaBaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a 6e30MmacHoCT
1 ynotpe6a B ToBa PLKOBOACTBO, KakTo 1 Ha O6LyuTe yCoBUs 3a NnonssaHe Ha
MO6UNHOTO npunoxenne MyKi™ SPOT, 4OCTBINHU MPU HErOBOTO MHCTaNUpaHe u B
aKayHTa Ha noTpe6uTens.
Mpaea Ha notpeéutens
MoTpe6uTensT, koiTo e 3akynun MyKi™ SPOT, Moxe f1a ynpaXXHu NpaBoTo CU Jla ce
OTKaxe OT I0roBopa 3a NoKynkKa, 1a BbpHe, 1a 3aMeHN /Wi peMoHTHpa Tpakepa,
KaKTO 1 la NONy4n Bb3CTaHOBABaHeE Ha CyMaTa, B CbOTBETCTBME ChC 3akoHoAaTeN-
cTBOTO Ha EC. 3a Aja ynpaxHuTe Tean npasa, Mons, 06bpHeTe ce KbM Tbproeewa,
OT KOroTO CTe 3aKynunu Tpakepa. Besika peknamaumsi No OTHOLLEHME Ha CbOTBET-
CTBMETO Ha NPOJiYKTa C YCNIoBUATA Ha [10r0BOPa 3a MOKyrKa (Ha MACTOTO U Ypes
[ZIMCTaHUMOHHa KOMYHMKaLWSA) CriefiBa ia Gbjie HacoueHa KbM ThproseLla, oT Koro-
TO NPOAYKTHT € 3aKyneH.
3awuTa Ha oKonHaTa cpeaa
+ O603HaYeHNeTO 3a pasfenHo cbbupaHe, N306passBaLLo 3a4epTaH KOH-
TeliHep Ha Korena, KakTo e MoKasaHo Ha KapTUHKaTa, yKa3Bsa, Ye npo- AyK-
TBT W HErOBUTE NPUHAANEXHOCTY He TPBBa Aa 6bAaT U3XBBPIAHU C APYTH
) 0TNafbUM, a B 0603HaUEHHTE 3a PasfieNIHO ChGMpaHe Cbl0Be/KOHTeHEepH.
+ MPaBUAHOTO CbBUPaHe U PeLMKIUpaHe nomara Aa ce rapaHTupa, Ye U3Xebp- ne-
HWUTE eNeKTPOHHY YPeayn Ce PeLMKIMPAT MO HauMH, KOWTO 3anasBa LieHHUTe MaTe-
pyanu v Npeanassa YOBELIKOTO 3ApaBe U NPUpoAa.
* HenpaBunHoTO GOpaBeHe, CyYaitHO CUyrBaHe W/UKU HEMoAXOAALLO PeLnKIu-
paHe cniefj MPUK/IOYBaHe Ha eKCrioaTaumsiTa MOXe Aa OKaxe BPeAHO BnsH1e
BbPXY 3PaBETO 1 OKOMHaTa CpeAa.
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[ata Ha nokynka:

CepueH Homep:

IMEI:

Wme 1 noanuc Ha npogaBaya:

YCTPOMCTBOTO MMa 2 (ABE) rOAVHM 3aKOHOBA rapaHLMs, 3anoyBalla oT jarara Ha
nokynkata. Monsi, 3anaseTe Tasu 4acT OT IMCTOBKaTa. 3a ynpaxHABaHe Ha npa-
BaTa Mo 3aKOHOBATa rapaHLus TPs6Ba Aa A NPeACTaBUTe 3aeHO C OPUrMHaNHA
akTypa u/unu pasnuncka, yiocToBepsBalla faTaTa Ha Mnokyrnka Ha YCTponUCTBoO-
T0. MpeoCTaBAHETO Ha 3aKOHOBATa rapaHLus e 3afb/KEeHUe Ha Tbproseua, oT
KOWTO € 3aKyreHo YCTPOACTBOTO. BCUUKM peknamMaLui BbB Bpb3aKa C npunaraHeto
Ha 3aKOHOBaTa rapaHUMs TPA6Ba Aa 6bAaT HacoueH! KbM ThproseLia, oT KOUTO e
3aKyneHo yCTPOMCTBOTO.

FapaHUMOHHOTO U CiearapaHLMOHHO 06CNY)XBaHe Ha YCTPOWUCTBOTO Ce U3BBLPLL-
Ba camo oT Antepko Po6oTukc EOO[, unu oT 0TOpUaMpaHn CepBU3UN Ha HEeroBuTe
napTHLOPY.

Mpouzsopguten: ,Antepko Po6oTtukc” EOO[], EUK: 202320104
Bbnrapus, rp. Codwms, 6yn. Yepuu Bpbx 103
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HASZNALATI UTMUTATO

A doboz tartalma

Nyomkavetd 1db
Pogo pin magnetic connector 1db
Felhasznaloi kézikdnyv és biztonségi itmutatd ... 1db
Csavarhizé 1db
Csavar 2db
Csipe: 1db
MyKi™ Spot 6vgy(ir(i (két méretben) 2x1db
Szilikon nyakpant 1db
Miiszaki adatok

NNév MyKi™ SPOT
Modell MKS
Teljesitmény. 5V
Uzemi hémérsekl [0; 40]°C
SIM kértya

1. Vasaroljon egy SIM-kartyat (1. dbra)

Gy6z4djon meg arrdl, hogy a kdrtya mikro-SIM-kdrtya méretd, aktiv hang- és adat-
szolgaltatdssal rendelkezik-e. Ha a SIM-kartya PIN-kddja aktiv, akkor azt ki kell
kapcsolni. Tovabbl informaciét a kovetkezo webcimen talal:

WWW. i /help-and-sup

2.A SIM -kartya behelyezésének maédja (2 abra)

Csavarja ki a fedél csavarjait a mellékelt csavarhizéval. Ovatosan nyissa ki a fedelet,
és helyezze be a SIM-kértyat a nyilasba, mikdzben a chip felfelé van, az utasitasok-
nak megfelelden (megjegyzés: A SIM-kértya behelyezése ELOTT ellendrizze, hogy
a nyomkévet6 ki van-e kapcsolva). Csukja be a fedelet és csavarja be a csavaro-
kat. A SIM-kértya behelyezése utan kapcsolja be a nyomkéovetét (az SOS gomb 4
masodpercnél hosszabb ideig tarté nyomva tartasaval). A késziilék jelezni fogja a
bekapcsoldst rezgéssel, hang- és fényjelzéssel. Varjon egy percet, és folytassa a
nyomkovetd regisztralasat a Myki™ SPOT alkalmazasban.
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A késziilék jelzéfénye

Ha egyszer megnyomja a SOS gombot a MyKi™ SPOT-n, akkor réviden kék vagy fehér
lampa vilagit (attol fiiggéen, hogy az eszkéz csatlakoztatva lett-e a fiokhoz).

+ A kék fény azt jelzi, hogy az eszkoz nincs csatlakoztatva. Kérjiik, ellenérizze Gjra
az alabbi [épéseket:

1. A 2. abrén lathaté modon keriilt elhelyezésre a SIM-kartya az eszkdzben

2. A SIM-kértyan a PIN-kddot elézetesen ki kell kapcsolni

3. A SIM-kértyan aktiv adatszolgaltatasnak kell lenni

« A fehér fény azt jelzi, hogy az eszkoz sikeresen csatlakozik a fiokhoz.

+ A piros ldmpa azt jelenti, hogy az eszkoz toltottségi szintje alacsony.

Az akkumulétor feltdltése

Csatlakoztassa a késziiléket az eredeti tolt6hoz:

A) A késziilék akkor toltdik, ha a LED-jelz6 zolden villog.

B) Az eszkoz teljesen fel van téltve, ha a LED-jelz6 folyamatosan zélden vildgit.
Megjegyzés: Az akkumulator teljes feltoltése akar 2 érét is igénybe vehet. Ez idé alatt
a késziilék felmelegedhet.

A MYKI™ SPOT ALKALMAZAS

Hogyan hozhatok létre MyKi™ SPOT-fiékot?

« Telepitse a MyKi™ SPOT alkalmazast Android, iOS rendszerre vagy AppGallery.
+ Nyissa meg az alkalmazést, és hozzon létre egy fidkot.

+ Vdlassza ki az alkalmazés nyelvét

+ Vélassza a ,Fiok létrehozasa” meniipontot

+ Fogadja el az adatvédelmi irdnyelveket és feltételeket

+ [rja be e-mail cimét (felhasznalénév)

+ frja be ajelszét (legaldbb hat karaktert, egy nagybetiit, egy kisbet(it és egy specia-
lis karaktert kell tartalmaznia, példaul: @, $, & stb.).

« Erdsitse meg a jelszét.

+ frja be mobilszamét és folytassa a kovetkez6 Iépéssel.

+ Szkennelje be az eszkdzre vonatkozé vonalkédot a termék csomagolasardl.
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« Adjon a nyomkévetének egy nevet

« irja be a nyomkdvetsbe behelyezett SIM-kdrtya mobilszémét és folytassa a kév-
etkezd lépéssel.

« Valassza ki a nyomkévetési médot: SOS gomb, Kisallat kéveté vagy Eszkdz
kovetd.

- Vélassza a ,Kész" lehetGséget.

Felvehetek és kovethetek egynél tobb ny Gvet6t a MyKi™ SPOT alkalmazasban?
Igen, ha regisztrélja 6ket a Beallitasok> Uj nyomkovetd hozzaadasa meniiben. A
nyomkdvetdk kozott valthat az alkalmazés képerny jobb felsé sarkaban talalhaté
nyil segitségével, vagy kivalaszthatja az Osszes eszkéz megjelenitése lehetdséget,
hogy egyszerre jelenjenek meg. Tovabbi informacié a

www.mykifami /help-and-support webhelyen talalhat6

BIZTONSAGI UTMUTATO

Hasznélati feltételek

Ez a biztonsdgi utasitas a hasznélati Gitmutatonak megfeleléen alkalmazhat6, amely
az alapcsomag része. Tovabbi informdacié megtalalhaté a MyKi™ SPOT hivatalos
weboldalan a www.mykifamily.com oldalon. A MyKi™ SPOT megvasarlasaval val-
lalja, hogy megismeri a biztonsagi utasitasokat, és gondosan koveti azokat, hogy
biztositsa a nyomkovetd helyes és biztonségos hasznalatét, valamint a felhasznéloéi
jogok gyakorlasat.

Személyes adatok

A nyomkévet6 hasznalatahoz regisztralni kell a mobilalkalmazéasban, amelyben a fel-
hasznalé személyes adatai rogzitésre keriilhetnek (az eszkozon keresztiil), ideértve,
de nem korlatozva az aldbbiakat: név, cim, telefon, hely, fotok, stb.) az alkalmazasban
a felhasznalo altal. Az eszkoz aktivaldsaval és az alkalmazasba torténé regisztra-
lassal (ideértve az eszkoz parositasat a mobiltelefonnal, amelyre az alkalmazas te-
lepitve van) a felhasznald kijelenti, hogy egyetért azzal, hogy személyes adatait 6sz-
szegy(ijtésre és feldolgozasra keriilhetnek az eszkéz megfelelé mikodése céljabol.
Allterco Robotics EOOD nem felelGs az internet és/vagy a tavkozlési szolgaltatok HU
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altal végzett személyes adatok gytijtéséért és feldolgozasaért, akiknek szolgaltata-
sait eldfizette, vagy akiknek SIM-kértyaja elhelyezésre keriilt a nyomkévetében, az
interneten vagy a mobilkommunikacios halézaton torténé szolgaltatasnyujtasuk so-
ran. A személyes adatok feldolgozasaval kapcsolatos tovabbi informaciok a MyKi™
SPOT alkalmazas adatvédelmi politikajaban talalhatdk, amely elérhet6 a telepitéskor
és a felhasznaléi fiokban.

Biztonsagos hasznalat

A 40g tomegével a MyKi Spot nagyon kénnytii és kompakt. Javasoljuk, hogy az esz-
kozt legaldbb 3 kg sulyu hazidllatok esetében haszndlja. Felsé sulyhatar nincs. Csak
rendeltetésszer(ien hasznalja a nyomkdvetét. Tartsa tavol a késziiléket a fulétsl. A
nyomkdvetd nagy teljesitményi hangokat hozhat létre. Tisztitsa meg a nyomkdvetét
tiszta, szaraz ruhaval. Ne kopogtassa meg a nyomkdvetét, ne dobja el, ne karcolja
meg és ne ejtse le! A késziilék nem (itésallo! Ne tegye az eszkozt kzvetlentil a ho-
mokba (a strandra, a jatsz6térre, stb.)! Ne gyakoroljon erét a nyomkévetére és annak
alkatrészeire (beleértve a pantokat), ne cserélje ki vagy helyettesitse azokat! Ne val-
toztassa meg a kovetd kialakitasat!

Tartsa tavol a nyomkaovet6t négy év alatti gyermekektdl. A késziilék eltorése esetén
gyjtsiik 6ssze a darabokat, hogy elkertiljiik azok véletlen lenyelését, mivel azok ful-
ladést vagy testi sériiléseket okozhatnak. Ne hagyja, hogy a gyermekek feliigyelet
nélkiil toltsék fel a nyomkovetd késziiléket. A terméket allergidsok szempontjabol
nem tesztelték. Miianyag és/vagy fém allergia, valamint bérérzékenység esetén a
nyomkévetét nem szabad hasznalni. Ne manipuldlja az akkumulatort! Az akkumuld-
tor nem megfelelé hasznélata robbandst is okozhat. Ne nyissa ki és ne javitsa meg
a késziiléket. Sziikség esetén kérjiik, juttassa el azt a hivatalos szervizkdzpontba.
Miikodési hmérséklet tartomany

Nem ajanlott a nyomkdvet6t 0°C alatti vagy 40°C feletti hémérsékleten haszndlni. Az
alacsonyabb vagy magasabb hémérsékletnek valo kitettség karosithatja. A legjobb
akkumuldtor-élettartam érdekében ajanlott a [0; 40]°C. Ne tegye ki a nyomkévet6t
kozvetlen napfénynek hosszu ideig; ne melegitse, tartsa tavol a késziiléket és alkat-
részeit a t(izt6l!
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g, k és vegyi 6 k hatasa

Ne probaljon ki tisztitdszereket vagy vegyszereket a nyomkévetdn! A kémiai készit-
meények karosithatjdk a késziiléket! Kérjiik, ne engedje, hogy a nyomkavetét vagy
annak barmely alkatrészét (beleértve az akkumulatort) nedvesség érje! Ne Usszon
vele; ne haszndlja viz alatt! Ne hasznalja a nyomkovetét, ha nedves!

A nyomkévetd IP67 tanusitvannyal rendelkezik. A késziilék fél ran keresztiil ellendll
akar egy méter mélységig, édesvizben. Ez utdbbi kizarélag a szorosan lezart SIM-kar-
tya nyilas fedél esetén lehetséges. A késziilék nem alkalmas uszodaban vagy tenger-
vizben valé hasznélatra. A késziiléket szandékosan ne tegye viz hatésa ala. Felhivjuk
figyelmét, hogy a viz- és nedvességvédelem kdzvetleniil kapcsolddik a viznyomas-
hoz - az erés fivoka veszélyeztetheti az eszkoz integritasat és karosodast okozhat. A
vizvédelem célja, hogy megvédje a nyomkaovet6t a véletlen nedvesedéstdl. Az eszkoz
védelmének nem célja ellendlini az édesviztdl eltérd folyadékokkal szemben.
Akkumulétor / Tolté
A késziilék beépitett akkumulatort tartalmaz, 480 mAh kapacitassal, toltés 5V, 0,5-
1,5A fesziiltségen. Az akkumuldtor USB kabellel tolthets, amely a kovetd alapcso-
magjanak a része. A késziilék els6 hasznélatakor vagy ha az eszkozt hosszu ideig
nem hasznaltak, toltse fel teljesen az akkumulatort. Ne toltse a kovetSt harom érandl
tovabb. Mindig hizza ki a toltét a fali aljzatbdl, miutdn az eszkoz teljesen felt6ltédatt.
Legyen dvatos: A nyomkdvetd tltés kozben hét termel. Ne téltse fel a nyomkovetét,
ha kézen vagy kiséllaton van!

Legyen 6vatos: Hiba esetén ne prébélja meg sajit maga eltavolitani az akkumula-
tort. Vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal.

Ne csatlakoztasson hibds USB kébeleket és toltéket a késziilékhez. Csak a mellé-
kelt toltékabelt haszndlja! Hibas vagy nem megfeleléen csatlakoztatott USB-kabel
haszndlata, amely nem az alapcsomagban taldlhatd, sulyosan megrongalhatja az
eszkozt. Ne sértse meg az USB-kdbel integritasat. Ne vagja, csavarja, ne szakitsa,
ne harapja és ne torje meg.
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SIM kértya / Mobilhalézat

A nyomkaveté mikro-SIM-kartyaval (3FF) miikodik. A SIM-kartyat a felhasznaldnak
az utasitasok szerint kell elhelyeznie az eszkdzben (lasd a SIM-kartya behelyezési
modot). A nyomkoveto helyes miikodéséhez a behelyezett SIM kartyanak aktiv hang-
és adatszoll assal kell rendelk ie a mobil al vagy roaming partnere
halézatan.

+ A gyarté nem véllal felelésséget a kicserélt, elveszett vagy ellopott SIM-kartya
okozta kozvetlen vagy kozvetett karokeért.

« A gyarté nem véllal felelésséget az internettel vagy a telekommunikacios halé-
zattal vagy a felhaszndlo éltal hasznalt miszaki eszkdzokkel kapesolatos hibakért.
SAR (fajlagos abszorpciés rata)

Az eszkoz egyben radiévevs. Ugy tervezték, hogy ne Iépje tdl a radishulldmoknak
val6 kitettségre vonatkozé nemzetkdzi normakat és szabvanyokat. A SAR-hatar 2 W/
kg, a nyomkoveté maximélis SAR-értéke pedig 1.25 W/kg alatt van.

A radi6frekvencias (RF) kitettség

A késziilék mobiltelefon-elemekkel rendelkezik és adé-vevét elemet tartalmaz. Ami-
kor a késziiléken keresztiil kommunikdl, a hivésfeldolgozé rendszer szabélyozza,
hogy milyen nagységu rédiéfrekvencias energiaszinten mikodik a nyomkoveté.
Miikodés

Mindig kapcsolja ki a nyomkovetét olyan helyeken, ahol a mobiltelefonok hasznala-
ta tilos, vagy ahol az eszkoz repiilégép tizemmodban térténé hasznélata kételez.
Ezt megteheti az alkalmazason beliil a Beallitdsok meniipontban > Nyomkovetd
kikapcsolasa vagy ha harom masodpercig lenyomva tartja az SOS gombot (miutan
elézéleg eltavolitotta a SIM-kartyat, és megvarta, hogy a kék lampa felvillanjon).
Tartsa tavol a nyomkovetét a pacemakert6l és més orvosi késziilékektdl. Keriilie a
magnesekkel val6 érintkezést.

Elektrosztatikus kisiilés (ESD)

Ne érintse meg a nyomkovet6 fém alkatrészeit, kiilonésen a csatlakozokat és a
SIM-kértyat.
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Egy iisitett EU. lalE e dai
Az ALLTERCO Robotics EOOD kijelenti, hogy a MyKi™ SPOT MKS radidberendezés
megfelel a 2014/53 / EU irdnyelvnek és més alkalmazandd biztonsagi, egészségiigyi
és kornyezetvédelmi elGirasoknak. Az EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT teljes sz6-
vege a kovelkezo webclmen érhet6 el:

www.myki i_docs/C ity_Di ion_MyKi_SPOT_EN.pdf
Technikai problémak eseten

A nyomkoveté és/vagy a MyKi™ SPOT alkalmazés hasznalataval kapcsolatos kér-
déseivel kérjik, olvassa el a www. myklfamlly com webhely ,| Kerdesek és vélaszok”

szakaszat, vagy vegye fel veliink a kapcsolatot a suppor ily.com cimen.
Rendszeresen frissitse az alkalmazast amikor Uj verzid jelenik meg.
iaésa ia ér

AMyKi™ SPOT-ra az Eurépai Umo egész teriiletén érvényes torvényes garancia vonat-
kozik. A garanciat az alkalmazandé fogyasztévédelmi jogszabélyokkal 6sszhangban
kell alkalmazni.

Jotallasi igény

A jotallasi igényeket a kovetkez6 esetekben lehet elutasitani:

+ Ha az nyomkovet6t szoftverdiagnosztikdra/frissitésre vagy hardverdiagnosztikara/
frissitésre illetéktelen szervizkdzpontban adjék le vagy a javitdst illetéktelen személy
végziel.

A nyomkéveté vagy annak bérmely alkatrészének, beleértve a pantokat is, hibds
hasznalata, szallitasa, telepitése, izemeltetése vagy térolasa (tulterhelés, mechanikai
sériilések, sokk, er6 gyakorlasa, hémérséklet, nedvesség és folyadékok hatasa miatt)
(lasd: Nedvesség, folyadékok és vegyi mosdszerek hatasa), porral, ételekkel, italokkal,
targyakkal, névényekkel, 4llatokkal, rovarokkal, mérgezé anyagokkal vagy mas ténye-
z6kkel valo érintkezése tul a megengedett hatarokon), a termék haszndlata oly médon,
amelyet a felhasznal6i kézikonyv és biztonsagi itmutaté mas médon ir le.

« Utés, villamlas, 4rviz, tdz, vis maior, nem szabvényos tépegységgel torténé mikodés
vagy a gyarto, importér és keresked6 befolyasan kiviili egyéb kiilsé hatasok dltal oko-
zott karok:
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+ Hibas vagy nem eredeti tltkkel, k
a SIM-kartyat) torténd hasznalat esetén;
+ A szoftver cseréjére vagy manipuldlasara tett kisérlet esetén;
* Ha eltérés van a vasarlasi okmanyok és a termék azonositéi kozétt és ha a dokumen-
tum hamisitdsanak gyantja meriil fel;
+ Meghibasodas/miiszaki kompatbilitasi probléma esetén az interneten vagy a mobil
halézaton, vagy azokkal az eszkozokkel, amelyekhez a nyomkavetd csatlakozik;
A gyart6 feleléssége
A gyarté nem véllal felel6sséget az eszkoz altal okozott karokért, amelyek nem a
rendeltetésszer(i hasznalat miatt vagy azzal 6sszefiiggésben allnak, vagy nem felel-
nek meg a kézikdnyvben szerepld biztonsagi és hasznalati utasitasoknak, valamint
a MyKi™ SPOT mobil alkalmazas altaldnos hasznalati feltételeinek, mely elérhet6 a
felhasznaldi fidk telepitésével.
Felhasznaléi jogok
A MyKi™ SPOT vésarléja jogot gyakorolhat az adasvételi szerz6dés visszavondsara,
anyomkovetd visszajuttatasara, cseréjére és/vagy javitasara, valamint az EU-jogsza-
bélyoknak megfelelé visszatérités igénybevételére. E jogok gyakorlasa érdekében
kérjiik, vegye fel a kapcsolatot azzal a kereskedével, ahonnan az eszkozt vésarolta.
A terméknek a vésarlasi szerzédés feltételeivel valé megfeleldséggel kapcsolatos
barmilyen igény esetén (személyes vagy tavoli kommunikéci6 Gtjan) ahhoz a keres-
ked6hoz kell fordulni, akit6l a terméket vaséroltak.
Kornyezetvédelem
+ Az elkiilonitett gydjtésre felszdlitd jelolés, amelyet egy dthuzott konténer ab-
rézol a képen, jelzi, hogy a termék és tartozékai nem a mas kommunalis hulla-
dékkal egyiitt, hanem kiilon gydjtésre kijelolt konténerben megsemmisithetd.
ﬂegfelelﬁ gydjtés el6segiti a leselejtezett elektronikus késziilékek biztonsagos
Ujrahasznositasat oly médon, hogy megérizzék az értékes anyagokat és megévjak
az emberek egészségét és a természetet.
+ Nem megfelelé hasznélat, véletlen torés és/vagy nem megfelel6 tjrahasznositas
karos hatdssal lehet az egészségre és a kornyezetre.

elemekkel, Okkal (beleértve
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Vasarlas idépontja:

So am:

IMEL:

Az eladé neve és alairasa:

Akésziilékre a vasarlas napjatol szamitva 2 (két) év garancia érvényes. Kérj
meg ezt a hasznalati tajékoztatot, amely a csomag része. A térvényes garancia altal
biztositott jogok gyakorlasa érdekében be kell mutatnia azt az eredeti szdmlaval és/
vagy az eszkdz megvasarlasat igazold nyugtaval egyiitt. A jogi garancia nyujtasa
annak a keresked6nek a feleléssége, akitél az eszkozt vasaroltak. A jogi garancia
alkalmazasaval kapcsolatos minden igénnyel ahhoz a keresked6hoz kell fordulni,
ahonnan az eszkozt vasaroltak. A késziilék jotallason beliili és jotallas utdni javitasat
csak az Allterco Robotics EOOD vagy az altala megbizott hivatalos szervizpartnerek
végezhetik.

Gyarté: “Allterco Robotics EOOD”, UIC: 202320104
Bulgaria, Széfia, 103 Blvd. Cherni Vrah

HU
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BENUTZERHANDBUCH
Inhalt der Box
Tracker
USB-Kabel Typ A zu Pogo-Pin.
Bedienungsanleitung und Sicherheitsanleitung.....
Schraubendreher
Schraube
Pinzette.
MyKi™ Spot Giirtelring (zwei GroRen)
Silikonhalsband
Spezifikationen

Nennen Sie MyKi™ SPOT
Modell MKS
Stromversorgung 5V
Betriebstemperatur [0; 40],°C
SIM Karte

1. Wihlen Sie eine SIM-Karte aus (Abb.1).

Stellen Sie sicher, dass die Karte eine Micro-SIM-Karte ist und iber aktive Sprach- und
Datendienste verfiigt. Wenn die SIM-Karten-PIN aktiv ist, muss sie deaktiviert werden.
Weitere Informanonen ﬂnden s|e unter der Webadresse:

www.

2. Melhode zum Einlegen der SIM- Karte (Abb 2)

Lésen Sie die Schraube an der Kappe mit dem mitgelieferten Schraubendreher. Offnen
Sie vorsichtig die Abdeckung und setzen Sie die SIM-Karte gemaR den Anweisungen
mit dem Chip nach oben in den Steckplatz ein (Hinweis: Vergewissern Sie sich vor
dem Einlegen der SIM-Karte, dass der Tracker ausgeschaltet ist). SchlieBen Sie die
Abdeckung und schrauben Sie sie fest. Schalten Sie nach dem Einlegen der SIM-Kar-
te den Tracker ein (indem Sie die SOS-Taste langer als 4 Sekunden gedriickt halten).
Das Gerat erkennt, dass es eingeschaltet ist, durch Vibration, akustisches Signal und
Lichtsignal. Warten Sie bis zu 1 Minute und registrieren Sie den Tracker in der Myki™
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SPOT-Anwendung.

Geriteleuchtenanzeige

Wenn Sie die SOS-Taste am MyKi™ SPOT einmal driicken, leuchtet dasselbe kurz mit
blauem oder weifem Licht auf (je nachdem, ob das Gerét angeschlossen ist oder
nicht).

- Blaues Licht zeigt an, dass das Gerét nicht angeschlossen ist. Bitte tiberpriifen Sie
die folgenden Schritte erneut:

1. Eine SIM-Karte wird wie in Abb. 1 gezeigt in das Gerét eingelegt. 2

2. Auf der SIM-Karte ist die PIN deaktiviert.

3. Die SIM-Karte verfiigt iber aktive mobile Daten

- Das weile Licht zeigt an, dass das Gerat erfolgreich verbunden wurde.

« Das rote Licht bedeutet, dass das Gerét einen schwachen Akku hat.

Die Batterie aufladen

SchlieBen Sie das Gerét an das Original-Ladegerat an:

A) Das Gerét wird aufgeladen, wenn die LED-Anzeige griin blinkt.

B) Das Gerit ist voll aufgeladen, wenn die LED-Anzeige dauerhaft griin leuchtet.

Hinweis: Das vollsténdige Aufladen des Akkus dauert bis zu 2 Stunden. Wahrend die-
ser Zeit kann sich das Gerat aufwérmen.

DIE MYKI™ SPOT-ANWENDUNG

Wie erstelle ich ein MyKi™ SPOT-Konto?

Installieren Sie die MyKi™ SPOT-App fiir Android, iOS oder AppGallery.

Offnen Sie die App und erstellen Sie ein Konto.

Wahlen Sie die App-Sprache

Wahlen Sie “Konto erstellen”

Stimmen Sie den Datenschutzbestimmungen und Geschéftsbedingungen zu
Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein (Benutzername)

Geben Sie das Passwort ein (muss sechs oder mehr Zeichen, ein GroRbuchstabe, ein
Kleinbuchstabe und ein Sonderzeichen enthalten, z. B.: @, $, & Usw.).

* Bestétigen Sie das Passwort.
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+ Geben Sie lhre Handynummer ein und fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

+ Scannen Sie den Barcode aus der Verpackung.

+ Geben Sie den Namen des Trackers ein.

+ Geben Sie die Handynummer der in den Tracker eingelegten SIM-Karte ein und fah-
ren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

» Wihlen Sie den Tracker-Modus: SOS-Taste, Pet Tracker oder Assets-Tracker.

+ Wahlen Sie “Fertig”.

Kann ich in meiner MyKi™ SPOT-Anwendung mehr als einen Tracker hinzufiigen

und verfolgen?

Ja, wenn Sie sie iiber Einstellungen> Neuen Tracker hinzufiigen registrieren. Sie kon-
nen zwischen den Trackern wechseln, indem Sie den Pfeil in der oberen rechten Ecke
des Anwendungsbildschirms verwenden oder Alle Geréate anzeigen auswahlen, um sie
gleichzeitig anzuzeigen.

Weitere Informationen finden Sie unter www. ifamil help-and-support

SICHERHEITSANLEITUNG

Nutzungsbedingungen

Diese Sicherheitsanleitung gilt gemé&R dem Benutzerhandbuch, das Teil des Tracker-
Kits ist. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website von MyKi™ SPOT
unter www.mykifamily.com. Durch den Kauf von MyKi™ SPOT erkléren Sie sich damit
einverstanden, sich mit den Sicherheitshinweisen vertraut zu machen und diese sorg-
faltig zu befolgen, um die korrekte und sichere Verwendung des Trackers sicherzu-
stellen und Ihre Benutzerrechte auszuiiben.

personliche Daten

Die Verwendung des Trackers erfordert eine Registrierung in der mobilen Anwendung,
fiir die personenbezogene Daten des Benutzers (iiber das Gerat) erfasst werden
kénnen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf: Name, Adresse, Telefon, Standort,
Fotos usw., die vom Benutzer eingegeben wurden in der Anwendung sowie diejenigen,
auf die der Benutzer iiber die Funktionen der Anwendung Zugriff gewahrt hat. Durch
Aktivieren des Gerats und Registrieren in der App (einschlieBlich des Koppelns des
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Gerats mit dem Mobiltelefon, auf dem die App installiert ist) stimmt der Benutzer zu,
dass seine personlichen Daten gesammelt und verarbeitet werden kénnen, damit der
Tracker ordnungsgemaB funktioniert.

Allterco Robotics EOOD ist nicht verantwortlich fiir die Erhebung und Verarbeitung
personenbezogener Daten, die von Internet- und / oder Telekommunikationsanbietern
durchgefiihrt werden, deren Dienste Sie abonniert haben oder deren SIM-Karte im Tra-
cker installiert ist, wahrend sie die Bereitstellung von Diensten im Internet oder in der
Telekommunikation tiberwachen . Weitere Informationen zur Verarbeitung personen-
bezogener Daten finden Sie in der Datenschutzrichtlinie der MyKi™ SPOT-Anwendung,
die bei der Installation und im Benutzerkonto verfiigbar ist.

Sichere Verwendung

Mit 40 g ist MyKi Spot sehr leicht und kompakt. Wir empfehlen, das Gerat bei Haus-
tieren mit einem Gewicht von 3 kg oder mehr zu verwenden. Es gibt keine obere Ge-
wichtsgrenze. Verwenden Sie den Tracker nur wie vorgesehen. Halten Sie das Gerat
vom Ohr fern. Der Tracker kann leistungsstarke Sounds erzeugen. Reinigen Sie den
Tracker mit einem sauberen, trockenen Tuch. Klopfen Sie nicht auf den Tracker, werfen,
kratzen oder lassen Sie den Tracker nicht fallen! Das Gerat ist nicht stoRfest! Stellen
Sie den Tracker nicht direkt auf den Sand (am Strand, auf dem Spielplatz usw.)! Uben
Sie keine Kraft auf den Tracker und seine Komponenten (einschlieBlich des Riemens)
aus, wechseln oder ersetzen Sie sie nicht! Andern Sie nicht das Design des Trackers!
Halten Sie den Tracker von Kindern unter vier Jahren fern. Sammeln Sie bei einem
Bruch des Geréts die Teile, um ein Verschlucken zu vermeiden, da sie ersticken oder
Korperverletzungen verursachen konnen. Lassen Sie die Kinder den Tracker nicht
unbeaufsichtigt aufladen. Das Produkt wurde nicht auf Allergien getestet. Bei einer
Allergie gegen Kunststoff und / oder Metall sowie bei Hautempfindlichkeit sollte der
Tracker nicht verwendet werden. Batterie nicht manipulieren! Eine unsachgemaRe
Verwendung der Batterie kann sogar zu einer Explosion fiihren. Geben Sie das Gerat
nicht selbst preis oder reparieren Sie es nicht. Bei Bedarf wenden Sie sich bitte an ein
autorisiertes Servicecenter.

Betriebstemperaturbereich

Es ist nicht ratsam, den Tracker bei Temperaturen unter 0°C oder iiber 40°C zu ver- DE
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wenden. Niedrigere oder hdhere Temperaturen kdnnen es beschadigen. Fir die beste
Akkulaufzeit wird empfohlen, im Bereich [0; 40]°C. Setzen Sie den Tracker nicht ldngere
Zeit direktem Sonnenlicht aus. Erhitzen Sie es nicht, halten Sie das Gerat und seine
Komponenten vom Feuer fern!

h mit F igkeit, Fliissigkeiten und ct
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Chemikalien fiir den Tracker! Chemische
Praparate kénnen das Gerat beschadigen! Bitte lassen Sie den Tracker oder eine seiner
Komponenten (einschlieBlich der Batterie) nicht nass werden! Schwimmen Sie nicht
damit; Verwenden Sie es nicht unter Wasser! Verwenden Sie den Tracker nicht, wenn
er nass ist!

Der Tracker ist IP67-zertifiziert. Das Gerat halt bis zu einer halben Stunde lang bis
zu einem Meter tief in StiBwasser ein. Letzteres gilt fir einen fest verschlossenen
Deckel, der den SIM-Kartensteckplatz abdeckt. Das Gerét ist nicht fiir den Einsatz
in Schwimmbé&dern oder Meerwasser geeignet. Befeuchten Sie das Gerat nicht ab-
sichtlich. Der Wasser- und Feuchtigkeitsschutz steht in direktem Zusammenhang mit
dem Wasserdruck - ein starker Strahl kann die Integritat des Geréats beeintrachtigen
und Schéden verursachen. Der Wasserschutz soll den Tracker vor versehentlichem
Benetzen schiitzen. Der Schutz des Gerats darf nicht mit anderen Fliissigkeiten als
SiiRwasser benetzt werden.

Batterieladung

Das Gerét enthélt einen eingebauten Akku mit einer Kapazitat von 480 mAh, der mit
5V und 0,5 bis 1,5 A aufgeladen werden kann. Der Akku wird {iber ein USB-Kabel Typ
A aufgeladen, das in der Box erhaltlich ist, mit der der Tracker verkauft wird. Laden
Sie den Akku bei der ersten Verwendung des Gerats oder wenn der Tracker langere
Zeit nicht verwendet wurde, vollsténdig auf. Laden Sie den Tracker nicht langer als
drei Stunden auf. Trennen Sie das Ladegerat immer von der Steckdose, nachdem der
Tracker vollstandig aufgeladen ist.

Achtung: Der Tracker erzeugt wahrend des Ladevorgangs Wérme. Laden Sie den Tra-
cker nicht auf, wenn er auf die Hand und / oder das Haustier gelegt wird!

Vorsicht: Versuchen Sie im Falle eines Defekts nicht, den Akku selbst zu entfernen.
Bitte wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter.
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SchlieRen Sie keine defekten USB-Kabel und Ladegerate an das Gerat an. Verwenden
Sie nur das mitgelieferte Ladezubehdr! Die Verwendung eines fehlerhaften oder nicht
ordnungsgemaR angeschlossenen USB-Kabels, das nicht im Tracker-Kit enthalten ist,
kann das Gerét schwer beschédigen. Beschadigen Sie nicht die Integrit4t des USB-Ka-
bels. Nicht schneiden, drehen, reilen, beiRen oder zerdriicken.

SIM-Karte / Mobilfunknetz

Der Tracker funktioniert mit einer Micro-SIM-Karte (3FF). Die SIM-Karte wird vom
Benutzer gemaR den Anweisungen in den Tracker eingelegt (siche Methode zum
Einlegen der SIM-Karte). Fiir den ordnungsgeméaRen Betrieb des Trackers muss die
eingelegte SIM-Karte Uber aktive Sprach- und Datendienste im Netzwerk eines Mobil-
funkbetreibers oder seiner Roaming-Partner verfiigen.

« Der Hersteller haftet nicht fiir direkte oder indirekte Schéden, die durch eine ersetzte,
verlorene oder gestohlene SIM-Karte verursacht werden.

« Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Stérungen im Zusammenhang mit dem
Internet oder dem Telekommunikationsnetz oder den vom Benutzer verwendeten
technischen Mitteln.

SAR (spezifische Absorptionsrate)

Ihr Mobilgerat (,Tracker”) ist ein Funkempfanger. Es wurde entwickelt, um internatio-
nale Normen und Standards fiir die Exposition gegeniiber Radiowellen nicht zu tber-
schreiten. Die SAR-Grenze liegt bei 2 W / kg und der maximale SAR-Wert des Trackers
liegt unter 1,25 W / kg.

Ihr Gerat verfiigt Giber Handyelemente und enthélt einen Sender und einen Empfanger.
Wenn Sie iber Ihr Gerdt kommunizieren, steuert das Anrufverarbeitungssystem die
Leistungsstufe, auf der der Tracker sendet.

Operation

Sie sollten den Tracker immer an Orten ausschalten, an denen die Verwendung von
Mobiltelefonen verboten ist oder die Verwendung von Geréten im Flugzeugmodus er-
forderlich ist. Sie kénnen dies tun, indem Sie Einstellungen> Tracker iiber die App aus-
schalten oder die SOS-Taste drei Sekunden lang gedriickt halten (nachdem Sie zuvor DE
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die SIM-Karte entfernt und darauf gewartet haben, dass ein blaues Licht aufleuchtet).
Halten Sie den Tracker von Herzschrittmachern und anderen medizinischen Geraten
fern. Kontakt mit Magneten vermeiden.

Elektrostatische Entladung (ESD)

Beriihren Sie nicht die Metallteile des Trackers, insbesondere die Anschliisse und die
SIM-Karte.

EU g
ALLTERCO Robotics EOOD erklart hiermit, dass das Funkgerat MyKi™ SPOT Modell
MKS der Richtlinie 2014/53 / EU und anderen geltenden Sicherheits-, Gesundheits- und
Umweltschutzstandards entspricht. Der vollsténdige Text der EU-KONFORMITATSER-
KLARUNG ist unter der folgenden Webadresse verfiigbar:
www.mykifamily.com/myki_docs/Conformity_Declaration_MyKi_SPOT_EN.pdf

Bei technischen Problemen

Bei Fragen zur Verwendung der Tracker- und / oder MyKi™ SPOT-App lesen Sie bitte
den Abschnitt ,Fragen und Antworten” auf der Website www.mykifamily.com oder kon-

taktieren Sie uns unter suppor ily.com. Aktualisieren Sie die Anwendung
regelmaBig, wenn neue Versionen angezeigt werden.
ie und Giiltigkeit der Garanti

Fiir den Tracker MyKi™ SPOT gilt eine in der gesamten Européischen Union giiltige
gesetzliche Garantie. Die Garantie wird gemaB den geltenden Verbraucherschutzge-
setzen angewendet.

Gewabhrleistungsanspruch

Gewahrleistungsanspriiche konnen in folgenden Fallen abgelehnt werden:

+ Wenn der Tracker zur Softwarediagnose / -aktualisierung oder Hardwarediagnose /
-aktualisierung zur Reparatur in einem nicht autorisierten Servicecenter oder von einer
nicht autorisierten Person bereitgestellt wird;

+ Bei Defekten des Trackers oder seiner Komponenten, einschlieBlich des Riemens,
die durch unsachgeméaRe Verwendung, Transport, Installation, Betrieb und / oder La-
gerung verursacht wurden (Uberlastung, mechanische Beschadigung, Schock, Kraft-
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einwirkung, Einfluss von Temperatur, Feuchtigkeit und Fliissigkeiten) (siehe Abschnitt
Wechselwirkung mit Feuchtigkeit, Fliissigkeiten und chemischen Reinigungsmitteln),
Staub, Lebensmittel, Getrdnke, Gegenstéande, Pflanzen, Tiere, Insekten, giftige Subs-
tanzen und / oder andere Faktoren, die tiber die zuldssigen Grenzen hinausgehen), die
Verwendung des Produkts nicht beabsichtigt oder anderweitig beschrieben in dieser
Bedienungsanleitung und Sicherheitsanleitung.

« Schaden durch St6Re, Donner, Uberschwemmungen, Brénde, héhere Gewalt, Arbei-
ten mit nicht standardméaRigen Stromversorgungen oder anderen duferen Einfliissen,
die auBerhalb der Kontrolle des Herstellers, Importeurs oder Handlers liegen:

- Bei Verwendung mit defekten oder nicht originalen Ladegeraten, Kabeln, Batterien,
Datenmedien, einschlieBlich SIM-Karten;

« Im Falle eines versuchten Austauschs oder einer Manipulation der Software;

+ Wenn eine Diskrepanz zwischen den Daten in den Kaufdokumenten und dem Pro-
dukt besteht und bei Verdacht auf Falschung eines Dokuments;

+ Im Falle einer Fehlfunktion / technischen Inkompatibilitét im Internet oder Mobilfunk-
netz oder auf den Geréaten, mit denen der Tracker verbunden ist;
Herstellerverantwortung

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch das Gerét verursacht werden, auf-
grund oder in Verbindung mit der Verwendung des Gerits, die nicht beabsichtigt sind
oder nicht den Sicherheits- und Verwendungsanweisungen in diesem Handbuch und
den allgemeinen Nutzungsbedingungen der mobilen MyKi™ SPOT-App entsprechen.
verfiighar, wenn im Benutzerkonto installiert.

Nutzerrechte

Der Benutzer, der MyKi™ SPOT gekauft hat, kann von seinem Recht Gebrauch machen,
vom Kaufvertrag zuriickzutreten, den Tracker zuriickzugeben, zu ersetzen und / oder
zu reparieren und eine Riickerstattung gemaR EU-Recht zu erhalten. Um diese Rechte
auszuiiben, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie den Tracker gekauft
haben. Jegliche Anspriiche beziiglich der Konformit&t des Produkts mit den Bedingun-
gen des Kaufvertrags (an Ort und Stelle oder durch Fernkommunikation) sollten an den
Handler gerichtet werden, bei dem das Produkt gekauft wurde.
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Umweltschutz
« Die separate Sammelbezeichnung, die einen durchgestrichenen Behalter
auf R4dern darstellt (siehe Abbildung), weist darauf hin, dass das Produkt
und sein Zubehdr nicht mit anderen Siedlungsabfallen entsorgt werden diir-
fen, sondern in Behaltern, die fiir die getrennte Sammlung vorgesehen sind.
+ Durch ordnungsgemé@Re Sammlung und Wiederverwertung wird sichergestellt,
dass weggeworfene elektronische Gerate so recycelt werden, dass wertvolle Materi-
alien erhalten bleiben und die menschliche Gesundheit und Natur geschiitzt werden.
+ UnsachgemaBe Handhabung, versehentliches Brechen und / oder unangemesse-
nes Recycling nach Abschluss der Operation kénnen sich nachteilig auf Gesundheit
und Umwelt auswirken.

Kaufdatum:

Ordnungsnummer:

IMEL:

Name und Unterschrift des Verkaufers:

Das Gerat hat ab dem Kaufdatum eine Garantie von 2 (zwei) Jahren. Bitte bewahren
Sie diese Packungsbeilage auf, die Teil des Pakets ist. Um die Rechte aus der gesetz-
lichen Garantie auszuiiben, miissen Sie diese zusammen mit einer Originalrechnung
und / oder einer Quittung vorlegen, aus der das Kaufdatum des Geréts hervorgeht. Die
Bereitstellung der gesetzlichen Garantie liegt in der Verantwortung des Handlers, bei
dem das Gerét gekauft wurde. Alle Anspriiche im Zusammenhang mit der Anwendung
der gesetzlichen Garantie miissen an den Handler gerichtet werden, bei dem das Gerat
gekauft wurde. Der Garantie- und Nachgarantieservice des Geréts wird nur von Allterco
Robotics EOOD durchgefiihrt. oder von autorisierten Reparaturbetrieben seiner Partner.

Hersteller: “Alterco Robotics EOOD”, UIC: 202320104
Bulgarien, Stadt Sofia, 103 Blvd. Cherni Vrah
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OAHIOX XPHXITH

Mepiexopeva KouTIon

Tracker 1tep.
USB Cable Type A to Pogo pin. 1tep.
Eyxetpibio xpriong kat 0dnyog acpdietag 1tep.
Katoapidt Ttep.
Bibeg 21ep.
AaBida 1tep.
AaxTtulibt Zwvng (6Vo peyeodn) 2x1Tep.
KOP&OVL AaLpol GIALKOVNG. 1tep.
Mpodiaypapés

‘Ovopa. MyKi™ SPOT
Model MKS
Power. 5v
Oeppokpacia Aettovpyiag [0; 40],°C
Kapta SIM

1. EAé€Te pa kapta SIM (ek.1)

BeBawwBeite 6TL N kApTa givat micro SIM Kat SLABETEL EVEPYEG UTINPETIES PWVNG
Kat éeﬁous’vwv Edv 1o PIN tng kdptag SIM eivat evepyo, TPEMEL va ival anevep-
vonmnpevo I'Iepummepec TAnpogopieg propeite va Bpeite otn dievBuvon Web:
WWW. help -and-support.

2. Mssn&oc £loaywyne xupmc SIM (ek. 2)

ZeBdwote ™ Bida 0TO KAMAKL PE TO MAPEXOUEVO KATOARIdL. AVOiETE TIPOCEKTL-
K@ To KAAUPpA Kat TOTOBETAOTE TNV Kapta SIM otnv unodoyr pe To chip mpog ta
navw, oOpPWva pe TG odnyieg (onpeiwon: MPIN TomoBeTioeTe TV Kapta SIM,
BeBatwdeite OTL To tracker eivat OFF). KAeiote To kaAuppa Kat BLOWOTE To. Aol
TOTOBETNOETE TNV KAPTA SIM, EVEPYOTOLAOTE TO tracker (MATWVTAG KAl KPATWVTAG
TIATNPEVO YId TIEPLOCOTEPO amod 4 devtepOAenta To Koupri SOS). H cuokeur| 8a oag
EVNUEPWOEL OTL Eival EVEPYOTIONUEVN PE KPASACHO, AKOUOTIKO KAl WTEWVO Ofpa.
Meplpévete wg Kat 1 AEMTO KaL POXWPRAOTE oTnv yypagr Tou tracker otnv epap- R
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poyn Myki™ SPOT.

‘EvOELEN PWTIOOU GUOKELIG

Edv matnoete To koupmi SOS oto MyKi™ SPOT pia gopd, To idlo avaBet obvtopa pe
prAe 1} AUk pwg (avaloya Pe TO av 1 GUOKELN eivat cuvSedepgvn 1 OXL).

+ To prAe pwG UTOSEIKVDEL OTL N CUOKELN Sev eival ouvoedepEVN oTo SikTuo. EAEY-
€1e Eava ta napakdTw Prpata:

1. Elodyetat pua kapta SIM oTn 0uoKeun 6nwg paivetal oto oxfpa 2

2. Hkdpta SIM va éxet anevepyorotnpévo 1o PIN.

3. H kdpta SIM va 51abE et evepyd Sedopéva KivnTiig TNAepwviag

+ To AeUKO PWG LTIOSELKVUEL OTL 1} CUOKELN EXEL OLVOEDEL e eTuTUXiA.

+ To KOKKIVO (WG ONuaivel 6Tt 1 GUOKELN EXeL XapnAn pmatapia.

®option NG pratapiag

TUVSECTE TN GUOKELI OTOV APXIKO POPTIOTN:

A) H ouokeun gopTiZet edv n évdel§n LED avaBooBrivel He pAcivo XpwHa.

B) H cuokeun goptiotnke mApwg otav n évdel§n LED avaBet povipa pe mpaotvo
XpwHa.

ZInueiwon: H mpng popTion Tng unatapiag Slapkei Ewg kat 2 wpeg. Eivat mbavo
KaTd TN SIGPKELA QUTNG TNG EEPLOBOU N GUOKELN va {e0TaBEL.

H E®APMOI'H MYKI™ SPOT
Mwg propw va dnptovpyriow Aoyaptacpé MyKi™ SPOT;
+ Eykataotnote T epappoyr] MyKi™ SPOT yia Android, iOS 1) AppGallery.
+ AvoigTe TNV epappoyn Kat dnploupynote évav Aoyaplacpo.
+ EmA€gTe TN YAWOOQ TNG EQappoyng
+ EmuAégTe «Anploupyia Aoyaplacpoid»
+ Tuppwveite pe TNV MOALTIKNA amopprTou Kat Toug Opoug kat Mpoimodécelg
+ Ewoayayete 1o e-mail oag (6vopa xpriotn)
+ Eloaydyete Tov KwIKO poaBaocng (MPEMEL va TEPLEXEL EEL I) TIEPLOTOTEPOULG XA~
PAKTAPES, Evav KePaAaio, Evav e Ka Evav E181KO XapakTipa, onwe: @, $, & K.ATL).
+ EmBepaioTe Tov KWEIKO PpdoRaAcng.
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+ EtoayayeTte Tov aptépd Tou KvnTol 0ag Kat POXWPNOTE OTO EMOPEVO Pripa.

+ Tdpworn Tou barcode amnd To MakETo.

+ Eloayayete 1o Gvopa Tou tracker.

+ EwoayayeTte tov apiBpo kivntoL TNAEPWVOL TG kaptag SIM Tou éxel e0axBei oto
tracker KaL IPOXWPNOTE OTO EMOPEVO Brpa.

+ ETuA€€Te T Aettoupyia mapakohoBnong: koupri SOS, Pet Tracker fj Asset tracker.
+ EmuAEgTe “TENOG".

Mrmopw va mpocBEcw Kat va 81 PLOCOTEPA aMo £va tracker 6TV
£pappoyn MyKi™ SPOT;

Nay, eav Ta Kataxwpioete xpnopomnotwvtag Tig Pubpioetg> Mpoobrikn véou Tracker.
Mnopeite va kdvete evahhayr petagy Trackers ypnotponolwvtag o BENOG otnv
endvw 6e€la ywvia tng 086vng 1) emAEETe Eppavion OAwv Twv GUOKELWY Yia va
Ta EPPAViOETE TAVTOXPOVA.
MeploooTEPES MANPOPOPIES PMopeiTe va Ppeite otn dievBuvon
www.mykifamil help

pport
OAHIOX AX®AAEIAX

‘Opot xpriong

AuTo TO QUANGSLO 0dNyLWY acpaleiag LoxVEL cOppwva pe to Eyxetpidlo xpnotn,
70 omoio anoteAei pépog Tou KIT Tracker. MeplocOTEPES TANPOPOPIES PMOPELTE Va
Bpeite oTov emionpo otoToro Tov MyKi™ SPOT ot StevBuvon www.mykifamily.com.
AyopaZovtag To MyKi™ SPOT, cup@wVeiTe va EE0LKELWOEITE PE TG 0dNYieg aopalei-
ag Kat va TG aKoAOUBMOETE TIPOCEKTIKA Yia Va SLacpalisETE TN OWOTH KAt aoPaAn
XPran Tou tracker Kat va acKoeTe Ta Slkawwpata xpriotn oag.

Mpoowmikd dedopéva

H xprion tou Tracker anattei eyypagr oTnv £Qappoyn yta KvnTd Kat uropouv va
GUAAEXBOLV TIPOCWTIKA SESOpEVA TOU XPAOTN (HECW TNG GUOKEUNG), CUHMEPIAAN-
Bavopévwy, eVOEIKTIKA: ovopatog, SlevBuvang, TNAePWvou, TomoBeaiag, PwTo-
YPAPLWV K.ATL, TIOU EXOULV ELCAXBEL ATIO TOV XPAOTN GTNV EQAPHOYH, KABWE Kal 08
€EKEIVEG OTIG OMoieg 0 XPOTNG EXEL TIAPAGXEL MPOCPACN HECW TWV AELTOUPYLWV R
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™G epappoyng. EvepyomolwvTtag Tn OUCKELN Kal EYYpaPWVTag OTnV £QapUoyn
(ovpmepthapBavopgvng TG oUZEVENG TNG OUCKEUNG HE TO KIVNTO TNAEPWVO OTO
omoio €ival eyKateoTNPEVN 1 EQAPHOYT), O XPHOTNG CUHPWVEL OTL TA TPOCWTILKA
Tou dedopéva propouy va cuAAexBolv Kat va uTtoBANBolV oe eme€epyacia yia TNV
0p6n Aettoupyia tou Tracker.

Allterco Robotics EOOD &ev eivat umev8uvn yia Tn GUANOYH Kal ENeEepyaoia mpoow-
UKWV SedoPEVWY TIOL EKTEAODVTAL AMO TAPOXOUG HLadKTUOU, OTLG UTINPETIES IOV
EXETE eYYpaPei i) TwV omoiwv N kapta SIM eivat eykateotnuévn oto Tracker, Katd
Tn dladikacia mapakoAoBnoNg TG TMapoxig UMNPECtWY oto Atadiktuo. Meploco-
TEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV EMEEEPYATIA TIPOCWTIKWY SESOPEVWV PTOPEITE
va Bpeite otV MoALTIKA arnoppriTov TG epappoyng MyKi™ SPOT, mou Siatibetat
OTNV EYKATACTACN KAl GTO AOYapLacpo Tou Xprotn.

Acpaknc xprion

Me Bapog 40g, To MyKi Spot givat oAb eAagpu Kat cupnay£g. £ag ouvioToUHE va
XPNOLHOTIOLEITE T GUOKEUN OE KATOKidLa BApoug 3 KIAwV Kat dvw. Agv UTIAPXEL AVW-
TePO Oplo Bapoug. Xpnotpormotiote To Tracker povo onwg mpoopiZetat. Kpatrote
TN GLOKELN pakpld and to avti. To Tracker pnopei va Snpoupynoet Xoug LYPNANG
Loxvog. Kabapiote to Tracker pe €va kabapd, oteyvo mavi. Mnv XTUndte, pnv netare,
xapaiete N pixvete o tracker! H cuokeur dev eivat adlappoxn! Mnv tonobeteite 1o
Tracker aneuvBeiag otnv dppo (otnv napalia, otnv matdikr xapd K.ATL)! Mnv al\agete
Tn oxediaon Tou Tracker!

Kpatriote to Tracker pakpld ano natdid KATw Twv 4 €Twv. e nepintwon Bpavong
TNG GUOKELNG, CUNAEETE TA KOPPATLA Yia VA AMOPUYETE TNV KATATOOT, Kabwg prto-
pei va ipokahéoouy acuéia f CWHATIKG TPAVHATIOHG. MV aprveTe Ta nawdid va
poptiZouv To Tracker xwpig emniBAeyn. To mpoidv dev exel dokipaoTei yia alAepyi-
£G. € mepintwon alAepyiag oe MAAOTIKO 1 / Kat HETAANO, Kabwg Kat evatobnoia
oto déppa, To Tracker Hev TPEMEL va xpnotpomnoteitat. Mnv enéppeveTe otny pnata-
pial H akatd\AnAn xprion Tng pnatapiag propei akopn kat va odnynoet oe €kpnén.
Mnv avoiyeTe f} eToKkeVAZETE POVOL 0AG T CUCKELN. £€ TEPIMTWON avaykng, mapa-
Swoate To o€ e€ouctodoTnpEVo OEPPLS.
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Oeppokpacia Asttovpyiag

Aev ouviotatat n xpron tou Tracker oe Beppokpacieq Katw and 0°C ) mdvw anod
40°C. H ékBeon oe XaunAOTePES 1} LPNAOTEPEG BEPLOKPACIEG PMOPEL va TPOKaAE-
oet BAGBN. MNa peyakutepn Sdpkela Jwng TG Pnatapiag, cuvioTdTal n Xpron otnv
nieproxn [0; 40]°C. Mnv ekBEteTe To Tracker 0To AUECO NALAKO WG yla PeYAAa Xpo-
VIKG dlactipata, pnv tn BeppaiveTe, KPATNOTE TN CUOKELN Kat Ta e€apTnpata tng
pakptd anoé ewTtid!

Enidpaceig pe vypacia, vypd Kat XNULKA AOPPUTIAVTIKA

Mnv xpnotporoLeite mpoidvta KadaptopoL f Xnpka oto Tracker! Ta xnpiKa pmo-
pouv va pokarécouy BAABN oTn cuokevr)! Mnv agrioeTe To Tracker fj onotodimote
ano ta e€apTrpata tou (kat g pnatapiag Tov) va Bpayei! Mnv xpnotponoteite 1o
Tracker edv eivat Bpeypévo!

To Tracker eivat muotornownpévo pe IP67. H cuokeur avtexet oe BaBog £wg Kat £va
PETPO OE YAUKO VEPO YLa £WG KAl PLor wpd. AUTO LOXVEL yid va KAAd KAELOTO Kamndkt
TIou KAAUTLTEL TNV LTIOSOXN KAPTag SIM. H cuokeur Sev eivat KatdAAnAn yia xpron
o€ Tuoiva 1) 8aAacowvo vepd. Mnv BpEXETE T GUOKELR OKoMpa. H mpootacia tou
VEPOL Kal TNG vypaciag oxeTiZeTal Apeoa Pe TNV TEDN TOU VEPOL - Evag LOXLPOG
TiidaKag Propei va BECEL € KivbuVOo TNV aKePAdTNTA TNG CUCKELNG Kal va POKa-
Aéoet nuid. H mpooTacia Tou vepol éxet oxedlaoTel yia va mpootatevel To Tracker
ano Tuxaio Bpégipo. H mpootacia TG ouokeung dev mpoopiZeTat va Bpexetat pe
GAAa LYPG EKTOG aTO TO VEPO.

®option pmarapiag

H GUOKEUN TIEPLEXEL HIA EVOWHATWHEVN Pratapia xwpntikotntag 480 mAh, @opTL-
on oe 5V, 0,5-1,5A. H pnatapia goptiZetat péow kakwdiov USB Tonou A, Sabaotpo
OTO KOUT( pE TO OToio TwAeiTat To Tracker. Katd tnv mpwtn Xprion Tng GUCKELAG
£dv To Tracker dev £xet xpnotpoTotnei yia peydako Xpoviko S1aoTnpa, EMavapopTti-
OTE MANPWS TNV pratapia. Mnv gopTiZeTe To Tracker yia MEPLOGOTEPO ATO TPELG
WPEG. ATIOCLVSEETE TIAVTA TO POPTLOTH AT TNV TPI{a HETA TNV TARPN POPTLON TOU
Tracker

Mpocoyi: To Tracker mapdyel BepuoTNTA EVL YOPTIZEL. MV YoptiZeTe To Tracker o
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£dv ival TomoBeTNPEVO 0TO XEPL N O KATOIKIBI0 Zwo!

Mpocoyn: Y& mepintwon BAABNG LNV EMXELPACETE VA AQALPECETE POVOL 0AC TNV
matapia. Emukowwviote ue £va e€oualodotnuévo oEpBic.

Mnv ouvbéeTe ehatTwpatika kaAwdia USB kal @opTIoTEG 0TNn CUOKELN. Xpnot-

poTolioTE povVo Ta mapexOpeva ageoovdp poptTiong! H xprion eAATTWHATIKOD i

akatdAAnAa ouvdedepévou kKahwbdiov USB, drapopeTikol anoé avtd oto kit Tracker,

pmopei va ipokah€oet coBapr LA OTn GUOKELN. MnV KATAOTPEYETE TNV akepal-

6tnTa Tou KaAwdiov USB.

Kapta SIM / Aiktuo KwnTii¢ TnAepwviag

To Tracker Aettoupyei pe pra kapta micro SIM (3FF). H kapta SIM tomoBeteitat oto

Tracker ano Tov Xprotn, coppwva pe Tig 0dnyieg (BA. eloaywyng kdptag SIM). MNa

TN owoTn Aettoupyia Tou Tracker, n kapta SIM mou €xeL eloaxBei mpémnet va dLlabETeL

EVEPYEG UTINPECIEG PWVNG Kat SeS0pEVWY 0TO BIKTUO EVOG PopEa KIVNTNG TNAE-

Pwviag f TepLaywyng.

+ 0 KataokevaoTrg dev Pepet kapia evBUVN yia TUXOV AUETES 1} EPPETES NULEG TIOL

TipoKkaholvTaL and xapévn n KAeppevn kapta SIM.

+ O KataokevaoTrg dev Pépet kapia evBLVN yia TUXOV AUEDES 1} EPPETES NULEG TIOL

TIPOKAAOUVTAL Amd avTIKaTaoTabeioa, Xapévn 1 KAeppévn kapta SIM.

SAR (Et81k6 TI0G00TO amoppoPnong)

To Tracker eivat évag 6¢ktng padloonpdatwy. Exet oxedlaotel yla va pnv unepBaivet

Ta S1ebvi mpdTuTa KaL TPATLTA yLa Ty €KBeon oe padlokbpata. To 6pto SAR ivat 2

W / kg Kat n péytatn Tipr SAR tou Tracker givat katw ano 1,25 W / kg.

‘Ek@gon o€ evépyela padtocuyvotitwv (RF)

H ouokeur cag SLBETEL GTOLXEL KIVNTOD TNAEPWVOU Kal TIEPLEXEL TIOTO Kat 5€-

KTn. OTav EMKOWWVELTE HEGW TNG CUGKEUNG 0ag, TO CUCTNHA ETegepyaaiag KAfoe-

WV EAEYXEL TO MiMEdO LOXVOG GTO oToio peTadidet o Tracker.

Aettoupyia

Mpémnel MavTa va anevepyoroleite To Tracker og pépn omou anayopedeTal n xprion

KWvNTOU TNAEPWVOU I AMALTELTAL N XPFON GUCKELWY OE AeLToupyia agpomAdvou.

Mriopeite va To Kavete péow pubpicewv> amevepyoroinon Tou Tracker and tnv
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€QAPHOYI N MATWVTAG KAl KPATWVTAG MATNHEVO Yia Tpia SEUTEPONETTA TO KOUHTH
SOS (agol apatpgoate TPoNyouuEVWE TV Kapta SIM Kat mepipeve va avaypet €va
pmAe pwg). Kpatrote to Tracker pakpld ano Bnpatodotn kat AAAEG LATPLKESG OU-
OKEVEG. ATIOQUYETE TNV EMAPT) HE TOUG HAYVATEG.

HAektpooTatikn expoprtion (ESD)

Mnv ayyiZeTe Ta petahhika pépn tou Tracker, E161KA TOUG GUVOETNPEG KaL TNV KApTA
SIM

ATiA €vn 6nAwon pwaong EE

H ALLTERCO Robotics EOOD SnAwvel 6Tt o padloe€orhiopog MyKi™ SPOT Model
MKS cuppoppuwvetat pe tnv 0dnyia 2014/53 / EE kat AAAa Lox0ovTa npotuna aopa-
AeLag, vyeiag kat mpootaciag Tou MepBAAAOVTOG. To TIANPEG Keipevo Tng AHAQIHE
SYMMOP®QSHS EE dlatifetat atnv akoAoudn dtevBuvon otol:
www.mykifamily.com/myki_docs/Conformity_Declaration_MyKi_SPOT_EN.pdf

I& MePIMTWON TEXVIKWY PoBANPATWY

Ma epwTACELG OXETIKA PE TN Xprion NG epappoyng Tracker i MyKi™ SPOT, &iapd-
OTE TNV EVOTNTA «EPWTNACELG KAl AMAVTHOELG» TOV LOTOTOToU www.mykifamily.com
1 eMKowwvAoTe pagi pag otn dievbuvon support@mykifamily.com. Evnpepwvete
TAKTIKA TNV EQappoyn 6Tav eppaviovatl vEeg eKSO0ELG

Eyyonon kat Loxog Tng eyyonong

‘Ocov apopa To Tracker MyKi™ SPOT, wupudZsrul Hla VoK eyyvnon mou Luxbsl oe
©0AOKANpN TNV Evpwraikn' Evwon. H £yybnon epappoeTal cUPPWVa PE TV LoXVOL-
0a vopoBeoia yla TV MPooTasia Twy KatavaAwTwy.

A€iwon gyyonong

Ol a§LWOoeLg £yyONONG UMOpEi va anoppipBoLy OTIG aKOAOUBES TIEPITTWOELG:

+ Otav To tracker apéxetat yia Sidyvwon f avaBadpion AoylopIKoU, yia ETILOKELT
o€ pn €§0V01080TNPEVO GEPRLG 1) ard pn £§0VCLOS0TNHEVO ATOpO.

+ e mepuntwoelg BAABNG Tou Tracker f) KAMOLOL and Ta £§APTAPATA TOU, GUTE-
ptAapBavopgvou Tou LHAvTa, Tou TpokaAeitatl and akatdAAnAn xpnon, Petapopd,
eykatdotaon, Aettovpyia i anolrkevon (uMeppopTwan, pnxavikn BAARN, doknon gp
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8uvapng, Emntwoelg Beppokpaciag, vypasiag kat bypwv (BA. evotnta enidpaon pe
vypaoia, Lypd Kat XNHIKA AMoPPUTAVTLKA), OKOVN, TPOPLUA, TIOTA, avTiKeipeva, QUTA,
wa, £VTopa, TOEIKEG 0UGIEG 1) AAAOUG TIAPAYOVTEG TEPAV TWV ETITPEMOUEVWY Opi-
WV), TN Xpon TPoiovTog Tou dev mpoopiZetal f MeptypdpeTat pe aAho TpOTo o€
auTo TO EYXELPIBLO XprioNg KaL 0dnyo acpaletag.

+ Znuid mou TPOKANRBNKE amod XTUTAHATA,KEPALVOUG, TANUHVPEG, TIUPKAYLEG, V-
Tépa Bia, epyacia pe pe AaBog mapoxr) pEOHATOG 1 AANEG EEWTEPIKEG MAPEUPATELS
EKTOG EAEYYXOU QMO TOV KATAOKEVAOTTH), TOV EL0AYWYEQ I} TOV EUMOPO

+ Z€ MEPIMTWON XPAONG PE EAATTWHATIKOUG M} HN YVIOLOUG POPTIOTEG, KAAWSL,
pnatapieg, péoa dedopévwy, cupmepthapBavopgvwy Kaptwy SIM.

+ T MepinTwWon anomeLpag avTLKaTaoTaong fj EMEPBACNG 0TO AOYLOPIKO.

+ Edv undpyet acupgwvia petagh Twv SeSop€vy oTa £yypaga ayopdag Kat Tov mpo-
16VTOG Kal Og MEPIMTWON uTIoYiag MAACTOYPAPNONG EVOG EYYPAPOU,

+ Ze mepintwon duoAettoupyiag / TEXVIKAG acupBatoTnTag oto AladikTtuo f oto
6iKTUO KIVNTAG TNAEPWVIAG ) OTIG GUOKEVEG JIE TIG OTIOIES Eival CLVOESENEVO TO
Tracker.

EvB0vn KAaTaoKevaoTh

0 KaTaockevaoTng dev PEpeL kapia evbvvn yia TuXOV NULEG TIoL TipokaholvTal anod
TN GUOKELN, AOYW 1 OE GXEON HE TN XProN TNG CUOKELNG Tou dev Tpoopiletat rj dev
OUHHOPPWVETAL PE TIG 08NYieq aopAAELag Kat Xprong oe auTo To eyxeLpiblo, kabwg
Kat Toug YEVIKOUG Opoug xpriong tng epappoyng MyKi™ SPOT yia kivntd, StaBéotpo
6tav eykatacTadei 0To Aoyaplacyod Tou xpRotn.

Aawwpata XpAoTn

0 XproTng o €xet ayopdoet To MyKi™ SPOT propei va aokioet To dikaiwpa tou
va anocupBei and T cuPPACN ayopdg, va ETMCTPEYEL, Va aVTIKATACTACEL f va Tt
OKevAoeL To Tracker kat va AABEL ETUOTPOPN XPNHATWY GUHPWVA HE T vopoBeaia
NG EE. Ma va aokAOETE QuTa Ta S1KaLWHATA, EMUKOLVWVIACTE HE TOV EUMOPO And Tov
ormoio ayopacate To Tracker. OnotadinoTe agiwan oXeTIKA Pe TN CUPHOPPWON TOU
TIPOIOVTOG [E TOUG OPOUG TNG CUKPACNG Ayopag Ba TPEMEL va aneuBOvETAL OTOV
£UTOPO ATIO TOV OO0 AYOPATTNKE TO TPOTOV.
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MpooTtacia tov meptBaAiovtog

* H €exwplotr ovopacia culoyrig Tou arelkoviZel €va dlaypappévo Soxeio
0TOUG TPOXOUG, OTIWG PAIVETAL OTNV EIKOVA, UTIOBEIKVOEL OTL TO POTOV Kal Ta
‘s 06E00UAP TOU SV MPENEL VA anoppinTovTaL He GANA aoTikd andBANTa aAhd
oe doyeia mov poopiZovtal yia EexwpLotr) GUANOY.
+ H owotr cuMoyn kat avakOkAwon Bondad va 5lacpalloTel 6Tt oL anoppupbeioeg
NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG AVAKUKAWVOVTAL PE TPOTO TOU Statnpel TMONOTIHA UALKA
Kat pootatelel TV avBpwruvn vyeia kat T govon.
+ 0 akataAANAog XELPLOPOG, TO TUXAIO OTIACLHO 1} Kat N akataAANAn avakkAwaon
PETA TNV oAokANpwon TG Aettoupyiag propei va £xouvv emZipia enidpaon otnv
uyeia kat 1o TepLBAAAov.

Huepopnvia ayopdg:

Serial number:

IMEI:

‘Ovopa Kat uToypagr MWANTH:

H ouokeun 61abETet eyyonon 2 (50o) eTwv anod Tnv nuepopnvia ayopdg. Gulagte
auTo To PUANASL0. Ma va acKOETE Ta dikawwpata BAcEL TNG £yyONONG, MPEMEL va To
TIPOOKONIOETE pagi e £va MPWTOTUTO TIHOAGYLO 1 / Kal anodeLgn mov va TuoTomotel
TNV NUEpPopNvia ayopdg Tng ouokeung. H mapox Tng eyyvnong eivat eubovn Tov
EUMOPOU ATO TOV OTIOI0 AYOPAGTNKE N GLOKELT). OAEG Ol A§LWOELG TIOL OXETIZovVTaL
HE TNV EQApHOYI TNG EYYONONG TIPETIEL VA AMEVHUVOVTAL GTOV EUTIOPO AMO TOV OTOi0
ayopdcTnKe n GUOKELN. H uTnpeaia eyydnong Kat HETA TNV £yyONoN TNG GUOKELNG
ekteleital povo amnod tnv Allterco Robotics EOOD 1) and £§ouolo80TnPEVOUG ETILOKEL-
AOTEG TWV CLVEPYATWY TNG.

Manufacturer: “Alterco Robotics EOOD”, UIC: 202320104
BouAyapia, Sofia town, 103 Blvd. Cherni Vrah
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YNATCTBO 3A KOPUCHUKOT

CoppikuHa Ha KyThja

Tpakep 1 napue
Pogo pin MarHeTeH KOHeKTOp 1 napue
YnaTcTBO 3a ynoTpe6a 1 ynaTcTBo 3a 6e36eAHOCT ....1 napue
LWpacduurep 1 napue
Wpad 2 napuntba
MuHueta 1 napue
AnKu 3a peMeH (ABe ronemuHu) 2x1 napye
BpBka 3a Ha BpaT 1 napue
Cneumdukauum

Nme MyKi™ SPOT
Mopgen MKS
MokHocT. 5V
Pa6oTHa TemnepaTypa [0; 40]°C
SIM KapThyka

1. U3bepete SIM-kapTuuka (cn. 1)

MpoeepeTe pann KapTuukata e MMKpo CUM 1 uMa akTUBHM ycnyru 3a rnac u no-
patoum. Ako PIN-oT Ha SIM-kapTuukaTa e akTUBEH, TOj Mopa fia Ce AeaKTuBMpa.
MoBeke nHpopMaLMKM MOXeETe Aa HajaeTe Ha Be6-afpecaTa:

WWW. ifamil /help-and-support

2. MeTop, Ha BMeTHyBatbe Ha CUM-kapTuuka (cn.2)

OpBpTeTe ja 3aBpPTKaTa Ha Kana4eto CO UCropayaHuoT wpadumrep. BHUMaTenHo
0TBOpETE o KanakoT 1 BMeTHeTe ja CUM-kapTuyKaTa BO NpOLIenoT CO YMMOT Harope,
BO COFNACcHOCT CO ynatcTeara (3a6enelwka: MPEL aa ja BMeTHeTe SIM-kapTuikara,
npoBepeTe Aann TPakepoT e UCKydeH). 3aTBopeTe ro KanakoT W 3atupadete ro.
0OTKaKo Ke ja BMeTHeTe CUM-KapTuukata, BK/y4eTe ro TpakepoT (Co npuTucKarbe
1 3afpxyBarbe Ha konueto SOS noseKe of 4 cekyHAM). YpeaoT Ke oTKpue AeKa e
BKJTy4eH CO BUBpaLuK, 3BY4EH U CBETNIOCEH curan. Moyekajte A0 1 MUHYTa U Npo-
JI0MKETe CO perncTpuparse Ha TpakepoT Bo annukauujata Myki™ SPOT.
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Whpukaumja sa ceeTnio Ha ypeaoT

AKo efiHall npuTUCHeTe Ha KonyeTo COC Ha MyKi™ SPOT, nctoto ce nanu KpaTko
CO CMHO UnK 6eM10 CBETNO (BO 3aBUCHOCT Of TOA /JaNni yPe/oT € NOBP3aH NN He).

+ CuHaTa CBeT/MHa 03HauyBa fieka YpesoT He e NnoBp3aH. Be Monume, nposepete
TVl YeKOpUTE MOAONY NOBTOPHO!

1. CUM-kapTuykaTa e BMeTHaTa BO YpefoT, KaKo LITO e NpukaxaHo Ha Cnvka 2

2. MNH-kopoT Ha SIM-KapTuyKaTa € OHEBO3MOXEH.

3. CUM-kapTuuKarta uma akTUBHU MOBWIIHM NOAATOLM

+ Bbenata CBeT/IMHa 03Ha4yBa fieka YPeoT YCreLlHo Ce NoBp3an.

+ LIpBeHOTO CBETNO 3Hau Aeka ypeoT uMa cnaba Gatepuja.

MonHere Ha 6aTepujata

ToBp3eTe ro YpefjoT CO OPUrUHANHUOT NoMHAY:

A) YpenoT ce nontHu ako LED HAMKaTopoT Tpenka Bo 3eneHa 6oja.

B) YpesoT e LenocHo HanonHeT kora LED MHAMKATOpOT MoCTojaHo CBETM BO 3eneHa 6oja.
3abenelwuka: LlenocHoTo NoHerbe Ha 6aTepujaTa Tpae A0 2 Yaca. 3a Toa BpeMe e
MOXHO Ype/IOT /ia Ce 3arpee.

ATUTMKALLUJATA MYKI™ SPOT

Kako pa kpeupam cmeTka Ha MyKi™ SPOT?

* WHcTanupajte ja annukaumjata MyKi™ SPOT 3a Android, iOS unu AppGallery.
+ OTBOpETE ja annuKauujaTa 1 Kpenpajte cMeTKa.

* M3bepeTe ro ja3nkoT Ha anaukauujata

* Wabeperte ,Kpeunpaj cmeTka"

+ Mpudatete rv MonuTukara 3a NPUBATHOCT U NpaBuaTa 1 ycrosute

+ BHeceTe ja BallaTa e-Maun agpeca (KOPUCHUYKO UME)

+ BHeceTe ja N03MHKaTa (MOpa la COAPXM LECT UK NOBeKe 3HaLK, efieH roniem,
efieH Man 1 efieH Noce6eH 3Hak, Kako WTo ce: @, $, & UTH.).

« MoTepaeTe ja nosnHkata.

* BHeceTe ro BalIMOT MOGUEH 6POj U OAETE Ha CNEAHUOT YEKOp.

+ CKeHupajTe ro 6apKoAoT O NaKeToT.
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+ BHeceTe ro MMeTO Ha TpaKepoT.

+ BHeceTe ro Mo61nHUOT 6poj Ha CUUM-kapTukaTa BMETHaTa Bo TpakepoT 1 oaeTe
Ha CIE[JHMOT YeKop.

+ W3bepeTe pexum Ha Tpakep: konye COC, Tparay Ha MUNEHUUYMHbA UK Tpakep
Ha UMOT.

* W3bepete ,[0TOBO".

Mo)xe N1 Aa AOAAAAM U Crie;aM NoBeKe ofy efieH TpaKep BO MojaTa annuKauuja
MyKi™ SPOT?

[a, ako rv peructpupare KopucTejku MocTtaBku> [ogaj HoB Tpakep. Moxe fa ce
npecpnate nomery TpakepuTe CO NOMOLL Ha CTPeNikaTa BO FOPHUOT i€CeH aron Ha
eKpaHOT Ha annuKauujata unu nséepete Mokaxu ri cuTe ypeam 3a Aa ce npukaxar
1cToBpemeHo. MoBeKe nHdopMaLMM MoXeTe Aa HajaeTe Ha

www.mykifamil help-and-support

BOAWY 3A BE3BEAHOCT

Ycnoeu Ha ynotpe6a

0BOj N1eTOK 3a 6e36€/IHOCHM yNaTCTBa Ce NPUMEeHYBa BO COTIaCHOCT CO YNaTCTBOTO
3a ynoTpeGa, koe e fien of KoMnneToT Tpakep. Moseke MHbOPMaLMM MOXeETe Aia Haj-
fieTe Ha oduumjanHaTa Be6-cTpaHuLa Ha MyKi™ SPOT Ha www.mykifamily.com. Co
KynyBsatse Ha MyKi™ SPOT, Bue ce cornacysate Aia ce 3anosHaete o 6e36e/jHOCHUTe
ynaTcTBa ¥ BHUMaTeNHO Aa M ceauTe 3a Jla 06esbeauTe NpaBuHO U 6e3GeaHo
KOpUCTEHbE Ha TPaKepOT M A1a ' KOPUCTUTE BallMTe KOPUCHWYKM NpaBa.

Jlnynm nopaTtoum

Ynotpe6ata Ha Tpakep 6apa perucTpaumja BO Mo6UnHaTa annmkaumja 3a koja Mo-
XaT fja ce co6MpaaT IMYHM NOZATOLM Ha KOPUCHUKOT (NPeKy ypeaoT), BKiydyBajKu,
HO He orpaHu4yBajKku ce Ha: UMe, aapeca, TenedoH, nokaumja, hotorpapuu, UTH.,
BHeceHu 0f, KOPUCHUKOT BO aI'InMKELlIAjaTa, KakKo 1 OHWe 0 KOU KOPUCHWUKOT umMa
o6e3beaeHo npucTan npeky yHKLMOHANHOCTUTe Ha annukauuwjata. Co akTueu-
patbe Ha YpefioT U perucTpauuja Bo annukaumjata (BKNyUMTeNHO U cnapyBatbe Ha
YPEAOT CO MOGUNHMOT TenedoH Ha Koj € MHCTanMpaHa annukaumjara), KOPUCHUKOT
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Cce cornacyBa fieka HeroBuTe IMYHN MOAATOLM MOXAT fia Ce cobupaar 1 obpa6o-
TyBaaT 3a NpaBUHO (yHKLMOHMParbe Ha TpakepoT. Allterco Robotics EOOD He e
O/IroBOpPEH 3a COBMPatLe 1 06PaBoTKa Ha NINYHM NOAATOLM U3BPLUEHM Off UHTEPHET
M / WK TEeNeKOMyHUKaLMCKIM MPOBajAepH, YU yCNyru CTe ce MpeTnnatune unm
unja CUM-KapTuuka e MHCTanupaHa Bo TPakepoT, BO MPOLIECOT Ha HUBHO Criefierbe
o6e3beayBarbe YCNyru Ha VIHTEPHET UNK TeNeKOMYHNUKALWK . [IONONHUTENHN UH-
hopmaLmu 3a 06paboTKa Ha MUHN NOAATOLM MOXE fia Ce HajaaT Bo MouTukara
3a MpUBATHOCT Ha annukauujata MyKi™ SPOT, gocTanHa npw HejanHaTta UHCTana-
Luja 1 BO CMeTKaTa Ha KOPUCHUKOT.

Bes6epaHa ynotpe6a

MyKi Spot co TexxuHa o, 40 rpama e MHOTy leCeH U KoMNakTeH. MpenopayyBame aa
TO KOPUCTUTE YPeAOT Kaj MUNEHNYMHba CO TeXMHa of Hag, 3 kr. KopucTeTe ro Tpa-
KepOT CaMO KaKo LITO € HameHeT. [IpeTe ro ypeioT nogianeky of yBoTo. TpakepoT
MOXe fla Co3aze 3BYyL CO roieMa MOKHOCT. MicuncTeTe ro TpakepoT Co Y1cTa 1
cyBa kpna. He uykajTe Ha Tpakepor, He dpnajTe, rpeéete unu ro TpakepoT! Ypegot
He e oTnopeH Ha yaapu! He cTaBajTe ro TpakepoT AMPEKTHO Ha Necok (Ha nnaxa,
Ha UrpanuiTe, uTH.)! He BpLueTe NpUTUCOK BP3 TPaKepoT 1 HETOBMTE KOMMOHEHTH
(BKNY4yBajKU rO M PEMEHOT), He MeHYBajTe 1 U He 3ameHyBajTe ru! He MeHyBajTe
ro Au3ajHoT Ha TpakepoT! [ipxxeTe ro TpakepoT nogasneky oA Aelia Ha BO3pacT Moj
yeTupy roanHu. Bo cnyyaj Ha Kpluerbe Ha ypesioT, cobepeTe r napuutbaTa 3a Aa
cnpeyuTe ronTarbe, 6MAEjKN MOXe [a NPeaU3BUKaaT 3aflyllyBarbe UK TenecHa
nospepa. He fo3sonyBajTe felara Aa ro nonHat TpakepoT 6e3 Haa3op. Mpousso-
10T He e TecTupaH 3a anepruu. Bo cnyyaj Ha aneprija Ha nnacTuka v / unu meTan,
KaKo U1 YyBCTBUTENHOCT Ha KoXaTa, TpakepoT He Tpeba fia ce KopucTi. He MaHu-
nynupajte co 6atepujatal HenpaBuIHOTO KopUCTerbe Ha GaTepujaTa Aypu MOXe Aa
AoBefe A0 ekcrnosuja. He oTBapajTe ro unm nonpaeajte ro ypeaot camu. Bo cnyyaj
Ha noTpe6a 3a T0a, OAHECETe 0 BO OB/IACTEH CEPBUCEH LieHTap.

Oncer Ha pa6oTHa Temnepatypa

He e npenopaynueo aa ro kopucTuTe TpakepoT Ha TeMnepaTypa noa 0°C unu Hap 40°C.
WN3noxeHocTa Ha NOHUCKM UM NOBUCOKW TeMnepaTypu MOoXe Aa ja olwTeTu. 3a Hajao-
6po Tpaerbe Ha GaTepujaTa, Ce npenopayysa fa ce KopucTi Bo oncerot [0; 40]°C. He MK
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13noxyBajTe ro TpakepoT Ha AMPEKTHA COHYEBa CBET/IMHA 3a NOAONT BPEMEHCKM Ne-
pvop; He 3arpesajTe ro, APXKETE ro YPeoT v HEroBUTE KOMMOHEHTI NoAaneKy of oraH!

Jlonup co Bniara, TEYHOCTN M XeMUCKM A€TEpreHTH

He KopucTeTe Npou3BoAY 3a YKCTerbe UM XeMUKanun Ha TpakepoT! Xemuckute
npenapaTit MoXaT Aa ro owTeTaT ypeaot! Be Monume, He ao3BoNyBajTe TpakepoT
WNK Koja 6UN0 O HEroBUTE KOMMOHEHTU (BKIYYMTENHO 1 HejauHaTa Gatepuja) Aa
ce HaBnaxHu! He nnnBeajTe co Hero; He kopucTeTe ro noa soaa! He kopuctete ro
TpakepoT ako e BnaxeH! TpakepoT e ceptuduumpar IP67. Ypenor usgpxyea no-
TonyBarse 10 eAeH MeTap Ana6oKo Bo caTka Boja A0 NOJIOBMHa Yac. BropuoT ce
OfiHeCyBa Ha LiBPCTO 3aTBOPEH Kanak LUTO ro NoKp1Ba CNoToT Ha CUM-kapTuukara.
YpesioT He e noroAeH 3a ynoTpe6a Bo 6a3eH M Mopcka Bofja. He HaBnaxHysajTe
rO Ype/ioT HamMepHo. 3alTuTa Ha BOAA M Bfiara € AMPEKTHO MOBP3aHa Co NpUTU-
COKOT Ha BOfjaTa - CUeH MN1a3 MOXE /1a FO HapyLLN UHTErpUTETOT Ha YPesioT U Aa
npeau3BuKa WTeTa. 3alUTUTa Ha BOja € AW3ajHUPaHa /ja ro 3alTuTyBa TpakepoT
of} CNyyajHO HaBNaXHYBarbe. 3alTUTaTa Ha ype/oT He € HaMeHeTa /la Ce HaBNax-
HY CO IPYr¥ TEYHOCTH, OCBEH CaTka BoAa.

Batepuja / MonHerse

YpenoT coapxu BrpageHa 6atepuja co kanauuteT of 480 mAh, nonHerbe Ha 5V,
0,5-1,5A. batepujaTta ce nonHu npeky USB kaben Tun A, goctaneH Bo KyTujata co
Koja ce npoaaea TpakepoT. Mpu npsata ynotpe6a Ha ypeAoT unu ako TpakepoT He
61N KOPUCTEH NOAONT BPEMEHCKW NEPUOA, LeNoCHO HanosnHeTe ja 6aTepujata. He
nonHeTte ro TpakepoT noBeKe o, TP Yaca. Cekorall UCKyYyBajTe ro NOIHAYOT Of
LTeKep 0TKako TPakepoT € LIeNOCHO HamoJsHeT.

BHumartenHo: TpakepoT reHepupa TonauHa AofieKa ce nonHu. He nontete ro Tpa-
KepOT aKo e CTaBeH Ha paKaTa v / U MuneHnyeTo!

BuumartenHo: Bo cnyyaj Ha fledekT, He obuaysajTe ce camu Aa ja ussaauTe Gate-
pujaTa. Be MO/IMMe KOHTaKTUPajTe OBNACcTEH CEPBUCEH LieHTap.

He noBpsyBajTe HencnpaeHu USB kabnu 1 nonHauu co ypefoT. KopucTeTe rn camo
1cnopayaHuTe 0AaTOLM 3a NoNHeke! KopucTer-eTo HeucnpaseH Uiu Henpasu-
Ho noBp3aH USB ka6en, 0cBeH OHOj BO KOMMIETOT Ha TPakepoT, MOXE CEPUO3HO Aa
ro owTeTH ypeaot. He ro owTeTyBajTe MHTErpuTeToT Ha USB KabenoT. He ro cevete,
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M3BPTYBajTe, KUHETE, FPU3ETE UK KpLUETE.
SIM kapThuka / Mo6unHa Mpexa
TpaxepoT dyHKuMoHMpa co Mukpo CUM-kapTuuka (3FF). KopucHukotr CUM-kap-
TuuKaTa ja cTaBa BO TpaKepoT, BO COFMacHOCT co ynatcTeata (Bugete Metoa
3a BMeTHyBarbe Ha CMM-kapTuukarta). 3a npaBunHo pa6oTerbe Ha Tpakepor,
CWM-kapTuykaTa LTo € BMeTHaTa Mopa a UMa akTUBHM YC/yri 3a rnac 1 noaaTo-
LM BO MpexaTa Ha MOGU/IEH ONepaTop UM HEroBUTE NapTHEPU BO POAMUHT.
+ TPON3BOANTENOT He € OATOBOPEH 3a KakBW GUIO ANPEKTHU UM UHANPEKTHM
WITET NPeAN3BIUKAHN Off 3aMeHeTa, U3ry6eHa unu ykpagena CUM-kapTiuka.
+ TIPON3BOANTENOT He e OfrOBOPEH 3a KakBu 61No AedyekT BO BpCKa CO MHTep-
HET WK TENIEKOMYHMKALIMCKA MpeXa Unu TeXHUYKNTE CPeACTBa WTO M KOPUCTH
KOPUCHUKOT.
CCA (cneuudmyuHa cTanka Ha ancopnuuja)
BawwmoT Mo6uneH ypea (,Tpakep”) e paauno npueMHuK. Toj € Au3ajHupaH fa He v
Ha/IMWHYBa MefyHapOAHNTe HOPMM 1 CTaHAAPAM 3a U3NIOKEHOCT Ha Paano 6paHo-
Bu. MpaHuLaTa Ha CCA e 2 W / kg, a MakcumanHaTta BpeaHocT Ha CCA Ha Tracker
enop 1,25 W/ kg.

Ha eHepruja Ha ja (RF)
BalwmoT ypes Ma enemMeHTU Ha Mo6UNeH TenedoH U COAPXM NpeaasaTen U npu-
eMHUK. Kora KOMyHULMpaTe Npeky BalK1OT ypes, CUCTEMOT 3a 06paboTka Ha NoBu-
LM ro KOHTPONPa HUBOTO Ha MOKHOCT Ha Koe TpakepoT npeHecyBa.
Onepauuja
Cekoralu Tpe6a fja ro ucknyyysare TpakepoT Ha MecTa Kaje WTOo e 3a6paHeTo Ko-
puCTerbe Ha MOBUNEH Tene(oH UK NOTPeBHa e ynoTpeda Ha ypeau BO PEXUM Ha
aBWOH. MoxeTe fja ro HanpaBeuTe 0Ba Npeky NOCTaBKW> UCKNyyeTe ro TpakepoT of
anuKaumjaTa KM Co NPUTUCKare U 3aApXKyBarbe TPU CeKyHAM Ha konyeto COC
(npeTxofHo ja oTcTpaHueTe CUM-KapTuuKaTa 1 YekasTe Aa ce 3anasu CUHO CBeT-
10). ipkeTe ro TpakepoT NoAaneKy oA NejcMejKepu v APYrv MeANLIMHCKY nomara-
na. N36erHyBajTe KOHTaKT CO MarHeTu.

YnaTcTeo 3a ynotpe6a u ynatcTeo aa eabearocT 53



EnekTpocTaTcKo npasHerse (ESD)

He ponupajte rv meTanHuTe fenoBu Ha TpakepoT, OCOBEHO MpUKAyYoLuTe U
CUM-kapTuukara.

MoepHocTaeexa EY [JIEKJTAPALIUJA 3a coo6pa3HocT

ALLTERCO Robotics EOOD co oBa usjaByBa feka paguo onpemarta MyKi™ SPOT
Model MKS e Bo cornacHocT co [iupekTtusata 2014/53 / EU v apyrvte npumeHnmemn
CTaHAapav 3a 6e36e1HOCT, 3ApaBje 1 3alUTUTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa. LienocHuot
TekcT Ha [JEKJTAPALIMJATA 3A YCIIOB HA EY e pgocTaneH Ha cnefHata Be6-agpe-
ca: www.mykifamily.com/myki_docs/Conformity_Declaration_MyKi_SPOT_EN.pdf
Bo cnyyaj Ha TeXHUYKK Npo6nemn

3a npawatba BO BPCKa CO KOPUCTeHETO Ha anivkauujata Tpakep u / wan
MyKi™ SPOT, npounTajte ro genot ,llpawarba U OAroBopu” Ha BeG-CTpaHuLaTa
www.mykifamily.com unu koHTakTUpajTe He Ha support@mykifamily.com. Axypupaj-
Te ja annuKaymjata pejoBHO Kora Ke ce rnojaeaT HOBU BEp3uK.

T jau Har jaTa

Bo Bpcka co TpakepoT MyKi™ SPOT, ce npumeHyBa npaBHa rapaHLuja Baxkeuka H13
uenata EBponcka yHuja. lapaHuujaTa ce npMeHyBa BO COMIaCHOCT CO BaXeUKOTO
3aKOHOAABCTBO 3a 3alLTUTa Ha NOTPOLLYBaYMTE.

FapaHTHO 6apatbe

Baparbata 3a rapaHumja MoXe Aa 6UAaT OAGUEHN BO CRIEHUBE CAyyan:

+ Kora TpakepoT e jajieH 3a codTBepcKa AMjarHOCTIKa / Haarpaaba unn xapasepcka
AvjarHocTMka / HaArpap6a, 3a nonpaska BO HEOB/ACTEH CEPBUCEH LiEHTap U Of
HEOB/IACTEHO JINLE;

+ Bo cnyyau Ha AedeKTn Ha TpakepoT MM Koja BUNO Of HEroBUTE KOMMOHEHTH,
BK/y4yBajKU NeHTa, NpeausBUKaHa Of HenpaBuiHa ynoTpeba, TPAaHCMOPT, MHCTa-
nauuja, paéota u / unn Avpakbe (MpeonTosap 0 OLITETYBabE,
LWOK, MPUMEHa Ha CUna, BjaH1e Ha Temneparypa, BNara u TeuHoCTI (BuAete pen
MHTepaKLyja Co BNara, TEYHOCTH 1 XEMUCKY IETEPreHTH), NpaLumnHa, XpaHa, nujanouu,
NPEeAMETH, PACTEHM]A, XXMBOTHM, UHCEKTU, TOKCUUHI MATEPUX 1 / WK APy GakTopu
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HaJl JO3BONEHUTE rPaHuLy), ynoTpe6a Ha NPON3BOAOT LUTO HE & HAMEHET WA Ha APy
HauMH OMULLAH BO OBA YMATCTBO 3@ KOPUCHUK 1 YNaTCTBO 3a 6e36eAHOCT.

+ LliTeTa Npean3BuKaHa Of yAapu, IPMOTEBULY, NONNABY, NOXapH, BULWA CUNa, pa-
6oTa co HecTaHAapAHO HanojyBarbe MW ApYrM HaABOPELLHM BMjaHuja HaABOp OA
KOHTPONaTa Ha NPOM3BOANTENOT, YBO3HUKOT UM TPrOBELIOT:

+ Bo cnyuaj Ha ynoTpe6a co HeUCrpaBHU UNWU HEOPUrMHATIHU NONHaYK, Kabnu, 6aTe-
pvK, MeaMyMI 3a NOAATOLM, BKITYYUTENHO 1 CUM-KapTuuku;

+ Bo ciyyaj Ha 061 3a 3aMeHa UK MaHuUnynavyja co cobTeepoT,

+ JloKOMKy NOCTOM HECOrnacyBare MoMery noaaToLuTe BO JOKYMEHTUTE 3a HabaBKa
¥ NPON3BOAOT U BO CNly4aj Ha COMHEBakbE 3a GancuduKyBarbe Ha JOKYMEHT;

+ Bo cnyyaj Ha AedeKT / TeXHUYKa HEKOMMATUBMIHOCT Ha VIHTEPHET UnK MOGUNHa
Mpexa U1 ypeau co Kou e nospaaH TpakepoT;

oar T Ha Tenor

Mpoun3BOANTENOT He OATOBapa 3a Kakeu 6UNO LITETU NPeAU3BUKAHM Of YPeAoT,
KaKo PesyNnTaT UM BO BPCKa CO yroTpeGaTa Ha ype/ioT LTO HE e HaMeHeT Unu He
€ BO COrMacHOCT CO ynaTcTBaTa 3a 6e36eAHOCT ¥ ynoTpe6a BO OBOj MPUPAYHMK 1
onwTuTe Ycnoeu 3a ynotpe6a Ha Mo6unHaTa annvkauuvja MyKi™ SPOT, gocTanHo
KOTa € NHCTaNnpaHo Ha CMeTKaTa Ha KOPUCHMKOT.

Kopuchuuku npaea

KopucHukoT koj ro kynun MyKi™ SPOT mMoxe ja ro MCKOPUCTW CBOETO Npaso Aa ce
noBseye o] A0rOBOPOT 3a Ha6aBKa, /la ro BPaTy, 3aMeHU 1 / UK Aa ro nonpasu
Tpara4oT 1 Aa fo6We HannaTa BO COrNacHoOCT co 3akoHuTe Ha EY. 3a aa rv uckopu-
CTuTe OBMe NpaBa, KOHTaKTUPajTe ro TProBeLoT 0/ KOro CTe ro Kynune TpakepoT.
Cekoe nobapysarbe BO BPCKa CO COOBPa3HOCTa Ha NPOM3BOAOT CO YCOBUTE Ha
JL0roBOPOT 3a HabaBKa (Ha feno unv Npeky AaneyHa KoMyHWKaLuja) Tpe6a Aa 6uge
HaCOYEHO KOH TProBeLIOT O/ KOTO € KyrneH Npou3BogioT.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa CpeAnHa

E « Moce6HaTa 03Haka 3a cobupatbe WTO MpeTcTaByBa NpeLpTaH KOHTejHep

Ha TpKana, Kako WTOo e NpuUKa)kaHo Ha cankaTta, O3HayyBa feka Npousso-
AOT U HeroBuTe JOAATOLM He cMeaT Aa ce (pnaaT co Apyr KOMyHaneH MK
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oTnag, TYKY BO KOHTEjHEPU HAMEHETU 3a OAAEINHO COBUpatbe.

+ MPaBMNHOTO COBMPatLe U PeLMKNMUpakbe nomara fa ce ocurypa aeka dpnexure
€NeKTPOHCKM anapaT ce PeLMKINPaaT Ha HauMH WTO 3auyByBa BPeAHU MaTe-
PYjanu 1 r1 LWTUTY YOBEKOBOTO 3ApaBje U NpUpoAaTa.

+ HenpaBMNHOTO paKyBarbe, Cy4ajHO KpLuerse U / WU HECOOABETHOTO PeLinK-
nMparbe Mo 3aBpLUYBabETO Ha paboTaTa MoXe Aia UMa WTETHO BAWjaHue Bp3
3[1paBjeTo ¥ XMBOTHATa CPEAMHA.

[1aTyMOT Ha KynyBatbe:

Cepuckm 6poj:

IMEI:

Wme 1 noTnmnc Ha npojaBayoT:

YpefioT vma 2 (ABe) roAvHM NpaBHa rapaHumja, NOYHYBajKN Of AaTyMOT Ha Kyny-
Batbe. YyBajTe ro 0Boj NIETOK, A€/ O} NaKeTOT. 3a fja r1 oCTBapuUTe NpaBaTa cropes,
3aKOHCKaTa rapaHLiuja, Mopa /ia ja NpeseHTuUpaTe 3aefHO CO OpUruHanHa hakTypa
1/ unn noTepaa co Koja ce NoTBpAyBa AaTyMOT Ha KynyBatbe Ha ypefoT. O6este-
[lyBarbeTO Ha 3aKOHCKA rapaHLuja € OArOBOPHOCT Ha TPrOBELIOT Of} KOTO € HabaBeH
ypesioT. Cute no6apysarea BO BPCKa CO NpUMeHaTa Ha NpaBHaTa rapaHuuja Mopa
Aia 6uaaT HaCOUEHN KOH TPrOBELIOT OA KOj € KyneH ypeAoT. FapaHTHaTa ycnyra v
nocT-rapaHumjaTa Ha ypeaoT ru ussplysa camo Allterco Robotics EOOD unu og
OBNACTEHU CEPBUCEPU Ha HEj3UHITE NapTHEpU.

n Ten: ,Allterco Robotics EOOD", UIC: 202320104
Byrapuja, Codmja, 103 Blvd. Cherni Vrah
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VARTOTOJO GIDAS

Dézutes turinys

Sekikli Tvnt.
Pogo pin magnetiné jungtis Tvnt.
Vartotojo vadovas ir saugos gidas Tvnt.
Atsuktuvas Tvnt.
Varzyas 2vnt.
Pinceta Tvnt.
Dirziniai ziedai (dviejy dydziy) 2x1vnt.
Karoliai Tvnt.
Ypatybés

Pavadinimas MyKi™ SPOT
Modelis MKS
Galia 5V
Darbiné temperatira [0; 40],°C
SIM kortelé

1. Pasirinkite SIM kortele (1 pav.)

Jsitikinkite, kad kortelé yra micro SIM ir joje yra aktyvios balso ir duomeny perdavimo
paslaugos. Jei SIM kortelés PIN kodas yra aktyvus jis tun bun i§jungtas. Daugiau
informacijos galite rasti tinklalapyje: www. if d-supp

2. SIM kortelés jdéjimo budas (2 pav.)

Su pridéty atsuktuvu atsukite dangtelio varzta. Atsargiai atidarykite dangtelj ir jdékite
SIM kortele  lizda, lustu j virSy, kaip nurodyta instrukcijose (pastaba: PRIES jdédami
SIM kortelg, jsitikinkite, kad sekiklis yra i$jungtas). Uzdarykite dangtelj ir prisukite.
|déje SIM kortele, jjunkite sekiklj (paspausdami ir palaikydami SOS mygtuka ilgiau nei
4 sekundés). Jrenginys aptiks, kad jis jsijungé per vibracijos, garso ir $viesos signa-
la. Palaukite iki 1 minutés ir teskite sekiklio registracija per programa Myki ™ SPOT.
Prietaiso Sviesos indikatorius

Jei paspausite SOS mygtukg ant MyKi ™ SPOT vieng kartg, trumpam uzsidegs meély- |
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na arba balta $viesa (atsizvelgiant j tai, ar jrenginys prijungtas, ar ne).
+ Mélyna lemputé rodo, kad jrenginys neprijungtas. Dar kartg patikrinkite toliau nurodytus
Zingsnius:
1. SIM kortelé jdéta  jrenginj, kaip parodyta 2 pav.
2. SIM korteléje yra isjungta PIN kodo apsauga.
3. SIM korteléje yra aktyvi mobiliyjy duomeny paslauga.
+ Balta lemputé rodo, kad jrenginys sékmingai prisijunge.
+ Raudona lemputé reiskia, kad jrenginyje yra mazai baterijos energijos.
Baterijos jkrovimas
Prijunkite prietaisa prie originalaus jkroviklio:
A) Prietaisas kraunasi, jei LED indikatorius mirksi Zaliai.
B) Prietaisas yra visigkai jkrautas, kai LED indikatorius nuolatos $viecia Zaliai.
Pastaba: pilnas baterijos jkrovimas trunka iki 2 valanduy. gali biti, kad krovimo metu
irenginys taps Siltesnis.
MYKI™ SPOT PROGRAMA
Kaip susikurti MyKi™ SPOT paskyra?
- Jdiegti MyKi™ SPOT aplikacija Android, iOS arba AppGallery telefonui.
« Atidarykite aplikacijg ir sukurkite paskyra.
+ Pasirinkite aplikacijos kalbg
+ Pasirinkite "Sukurti Paskyra:
+ Sutikite su Privatumo Politika ir Salygomis
« Jveskite savo el. pasto adresg (vartotojo varda)
« |veskite slaptazodj (turi bati $esi ar daugiau simboliy, viena didZioji raidé, viena
I'naZOJ aidé ir vienas specialus simbolis, pvz .: @, $, & ir kt.).
+ Patvirtinkite slaptazod;.
« Jveskite savo mobiliojo telefono numerj ir pereikite prie kito Zingsnio.
» Nuskaitykite briksninj kodg nuo pakuoteés.
« veskite sekiklio pavadinima.
« veskite kortelés mobiliojo telefono numerj, kurig jdéjote j sekiklj ir pereikite prie kito
Zingsnio.
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« Pasirinkite sekiklio rezima: SOS mygtukas, Augintinio sekimas ar Turto sekimas.

« Pasirinkite “Atlikta”.

Ar galiu pridéti ir sekti daugiau nei vieng sekiklj savo MyKi™ SPOT aplikacijoje?
Taip, jei uzregistruosite juos per Nustatymai > Pridéti Nauja Sekiklj. Galite persijungti
tarp sekikliy naudodami rodykle virSutiniame desiniajame aplikacijos ekrano kampe
arba pasirinke Rodyti visus jrenginius, kad jie butq rodoml wenu me(u

Daugiau informacijos galite rasti adresu www.my Ip-and-support

SAUGUMO GIDAS

Naudojimo salygos
Sis saugos instrukcijy lankstinukas yra naudojamas pagal vartotojo vadova, kuris
yra Sekiklio rinkinio dalis. Daugiau informacijos galite rasti oficialioje ,MyKi ™ SPOT"
inéje adresu www.mykifamily.com. Pirkdami MyKi ™ SPOT, jus sutinkate susi-
pazinti su saugos instrukcijomis ir atidZiai jy laikytis, kad uZtikrintuméte teisingg ir
saugy sekiklio naudojima ir pasinaudotuméte savo vartotojo teisémis.
Asmeniniai duomenys
Norint naudoti Sekiklj, reikia registruotis mobiliojoje aplikacijoje, kurioje gali bti ren-
kami vartotojo asmeniniai duomenys (per jrenginj), jskaitant, bet neapsiribojant: varto-
tojo jvestq varda, adresa, telefona, vieta, nuotraukas ir kt. jvesta vartotojo aplikacijoje,
taip pat tuos duomenis, prie kuriy vartotojas suteiké prieigg naudodamas programos
funkcijas. Aktyvuodamas jrenginj ir registruodamasis aplikacijoje (jskaitant prietaiso
susiejimg su mobiliuoju telefonu, kuriame jdiegta aplikacija), vartotojas sutinka, kad jo
asmens duomenys gali biiti renkami ir tvarkomi, kad tinkamai veikty Sekiklis.
Allterco Robotics EOOD neatsako uz asmens duomeny rinkima ir tvarkyma, kurj atlieka
interneto ir (arba) telekomunikacijy paslaugy teikéjai, kuriy paslaugas esate uzsisake
arba kuriy SIM kortelé yra jdéta j Sekiklj, stebint interneto ar telekomunikacijy paslau-
gy teikima. Daugiau informacijos apie asmens duomeny tvarkyma galite rasti MyKi™
SPOT aplikacijos Privatumo Politikos skiltyje, kurig galite rasti Sioje instaliacijoje ir
vartotojo paskyroje.
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Saugus naudojimas

40 g svorio MyKi Spot yra labai lengvas ir kompaktiskas. Rekomenduojame prietaisg
naudoti naminiams gyvinéliams, sveriantiems 3 kg ir daugiau. Néra virSutinés svorio
ribos. Naudokite Sekiklj tik pagal paskirt]. Prietaisa laikykite toliau nuo ausy. Sekiklis
gali sukurti galingus garsus. Nuvalykite Sekikljsu Svaria, sausa $luoste. Netrankyki-
te Sekiklio, nemétykite, braizykite ar nenumeskite Sekiklio! Prietaisas néra atsparus
smugiams! Nedékite Sekiklio tiesiai ant smélio (papladimyje, zaidimy aiksteléje ir
pan.)! Nenaudokite jégos ant Sekiklio ir jo komponentams (jskaitant dirzelj), nekeis-
kite jy! Nekeiskite Sekiklio dizaino!

Laikykite Sekiklj atokiau nuo vaiky iki ketveriy mety. Suduzus prietaisui, surinkite gabalus,
kad jie nepraryty, nes jie gali susizeisti ar uzdusti. Neleiskite vaikams jkrauti Sekiklio be
priezidros. Produktas nebuvo iSbandytas dél alergijy. Jei yra alergija plastikui ir (arba)
metalui, taip pat odos jautrumas, Sekiklis neturéty bati naudojamas. Negalima manipu-
liuoti baterija! Netinkamas baterijos naudojimas gali sukelti net sprogima. Neatidarykite ir
netaisykite prietaiso patys. Jei reikia, nuneskite jj j jgaliota aptarnavimo centra.

Darbinés temperatiros diapazonas

Nepatartina naudoti Sekiklj Zemesnéje nei 0°C temperatiroje ar aukstesnéje nei
40°C. Zemesnés ar aukstesnés temperatiiros poveikis gali jj sugadinti. Norint uzti-
krinti geriausig baterijos veikimo laika, rekomenduojama naudoti diapazone [0; 40]°C.
Nelaikykite Sekiklio ilga laikg ant tiesioginiy saulés spinduliy; nesildykite, laikykite
prietaisg ir jo komponentus atokiau nuo ugnles'

Saveika su dréegme, Ciais ir ch

Nenaudokite valymo priemoniy ar chemlkalu ant Sekiklio! Cheminiai preparatai gali
sugadinti prietaisg! Neleiskite, kad Sekiklis ar bet kuris jo komponentas (jskaitant
jo baterijg) suslapty! Neplaukiokite su juo; nenaudokit jo po vandeniu! Nenaudokite
Sekiklio, jei jis yra Slapias!

Sekiklis turi IP67 sertifikata. Jrenginys iki pusvalandZio atlaiko panardinima iki vieno me-
tro gylio vandenyje. Pastarasis taikomas sandariai uzdarytam dangteliui, uzdengian¢iam
SIM kortelés anga. Prietaisas netinka naudoti baseine ar jiros vandenyje. Negalima tycia
drékinti prietaiso. Apsauga nuo vandens ir drégmés yra tiesiogiai susijusi su vandens
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slégiu - stipri srové gali pakenkti prietaiso vientisumui ir sukelti Zala. Apsauga nuo van-
dens sukurta siekiant apsaugoti Sekiklj nuo atsitiktinio suslapimo. Prietaiso apsauga
néra skirta bati sudrékintam kitais skys¢iais, iSskyrus tik gélg vandenj.
Baterija / jkrovimas
Jrenginyje yra jmontuota 480 mAh talpos baterija, jkraunama 5V, 0,5-1,5A. Akumulia-
torius jkraunamas per A tipo USB laidg, kuris yra dézéje kartu su Sekikliu. Pirma kartg
naudodami prietaisg arba jei Sekiklis nebuvo naudojamas ilga laiko tarpg, tuomet
pilnai jkraukite baterijg. Nekraukite Sekiklio ilgiau nei tris valandas. Visada atjunkite
jkroviklj nuo sieninio lizdo, kai Sekiklis yra pilnai jkrautas.
Atsargiai: Sekiklis generuoja $iluma, kuomet kraunasi ite Sekiklio, jei jis uz-
détas ant rankos ir/ar augintinio.

iai: Broko atveju, nebandykite patys iSimti baterijos. PraSome kreiptis j jgaliota
aptarnavimo centrg.
Prie prietaiso nejunkite sugedusiy USB laidy ir jkrovikliy. Naudokite tik pridedamus
jkrovimo priedus! Naudojant sugedusj ar netinkamai prijungta USB laida, kitg nei
buvo pateiktas su Sekiklio rinkiniu, gali labai sugadinti jrenginj. Nepazeiskite USB
laido vientisumo. Nekirpkite, nesukite, nesudraskykite, nekandziokite ir netraiskykite.
SIM kortelé / Mobilusis tinklas
Sekiklis veikia su micro SIM kortele (3FF). SIM kortelé yra jdedama j Sekikli vartotojo,
pagal instrukcija (zr. SIM kortelés jdéjimo biida). Kad Sekiklis veikty teisingai, jdétoje
SIM korteléje turi bti aktyvios balso ir duomeny paslaugos, mobiliojo rysio operato-
riaus ar jo tarptinklinio rySio partneriy tinkle.
- Gamintojas neatsako uZ jokius tiesioginius ar netiesioginius nuostolius, kuriuos
sukelia pakeista, pamesta ar pavogta SIM kortelé.
- Gamintojas neatsako uz jokius gedimus, susijusius su internetu ar telekomunikaci-
juy tinklu, ar vartotojo naudojamomis techninémis priemonémis.
SAR (specifiné sugerties sparta)
Jusy mobilusis jrenginys (,Sekiklis”) yra radijo imtuvas. Jis sukurtas taip, kad nevir-
$yty tarptautiniy radijo bangy poveikio normy ir standarty. SAR riba yra 2 W/kg, o
didziausia Sekiklio SAR verté yra mazesné nei 1,25 W/kg. ur
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Radijo daZnio poveikis (RF)
Jisy jrenginys turi mobiliojo telefono elementy, jame yra siystuvas ir imtuvas. Kai
bendraujate per savo jrenginj, skambuciy apdorojimo sistema valdo galios lygj, ku-
riuo Sekiklis perduoda.
Eksploatacija
Visada turétuméte isjungti Sekiklj tose vietose, kur draudZiama naudotis mobiliai-
siais telefonais arba kai jrenginius reikia naudoti léktuvo rezimu. Tai galite padaryti
per Nustatymai > iSjunkite Sekiklj i$ aplikacijos arba tris sekundes palaikydami nu-
spaude mygtuka SOS (pries tai i§éme SIM kortele ir palauke, kol uzsidegs mélyna
lemputé). Laikykite Sekiklj atokiau nuo $irdies stimuliatoriy ir kity medicinos prietai-
sy. Venkite kontakto su magnetais.
Elektrostatiné iskrova (ESD)
Nelieskite metaliniy Sekiklio daliy, ypa¢ jung€iy ir SIM kortelés.

inta ES atitikti ij
ALLTERCO Robotics EOOD pareiskia, kad radijo rysio jranga MyKi ™ SPOT modelis
MKS, atitinka Direktyva 2014/53/ES ir kitus taikomus saugos, sveikatos ir aplinkos
apsaugos standartus. Visg ES ATITIKTIES DEKLARACIJOS tekstg galima rasti $iuo
interneto adresu:
www.mykifami /myki_docs/C ity_D ion_MyKi_SPOT_EN.pdf
ISkilus techninéms problemoms
Jei turite klausimy apie Sekiklj ir/arba MyKi ™ SPOT aplikacijos naudojima, prasome
perskaityti “Klausimai ir Atsakymai” sekcija tinklapyje www.mykifamily.com arba susi-
siekite su mumis el. pastu support@mykifamily.com. Reguliariai atnaujinkite progra-
ma, kai pasirodys naujesnés versijos.
Garantija ir garantijos galiojimas
Dél Tracker MyKi ™ SPOT“taikoma teisiné garantija, galiojanti visoje Europos Sajun-
goje. Garantija taikoma pagal galiojancius vartotojy apsaugos teisés aktus.
Garantijos paraiska
Pretenzijos dél garantijos gali biti atmestos Siais atvejais:
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+ Kai seklys yra duodamas programineés jrangos diagnostikai/atnaujinimui arba apara-
tinés jrangos diagnostikai/atnaujinimui, taisyti nejgaliotame aptarnavimo centre arba
neautorizuotam asmeniui;

« Tais atvejais, kai Sekiklio ar bet kuris jo komponento, jskaitant dirzelj, defektai atsira-
do dél netinkamo naudojimo, gabenimo, montavimo, naudojimo ir/arba laikymo (per-
krova, mechaniniai pazeidimai, smigiai, jégos panaudojimas, temperatros, drégmes
ir skysciy poveikis) (zr. skyriy Saveika su drégme, skysciais ir cheminiais plovikliais),
dulkémis, maistu, gérimais, daiktais, augalais, gyviinais, vabzdziais, toksinémis medzia-
gomis ir/arba kitais veiksniais, virsijanciais leistinas ribas), naudojimo ne pagal paskirt]
ar kitaip aprasyto Siame vartotojo vadove ar saugumo gide.

+ Zala, kurig sukélé smigiai, griaustinis, potvyniai, gaisrai, nenugalima jéga, darbas su
nestandartiniu maitinimo $altiniu ar kita iSoriné jtaka, kurios gamintojas, importuotojas
ar prekybininkas negali kontroliuoti:

« Tais atvejais, kuomet naudojama su sugedusiais ar neoriginaliais jkrovikliais, kabe-
liais, baterijomis, duomeny laikmenomis, jskaitant SIM korteles;

« Tais atvejais, kuomet bandoma pakeisti ar manipuliuoti programine jranga;

« Jei yra neatitikimai tarp pirkimo dokumentuose esanciy duomeny ir prekés ir jtarus
dokumento klastojimg;

+ Esant gedimui/techniniam nesuderinamumui internete ar mobiliajame tinkle, ar jren-
giniuose, prie kuriy yra prijungtas Sekiklis;

Gamintojo atsakomybé

Gamintojas neatsako uz jokius prietaiso padarytus nuostolius, atsirandancius dél
prietaiso netinkamo naudojimo arba dél jo naudojimo, ne pagal saugumo ir nau-
dojimo instrukcijas pateiktas Siame vadove, ir ne pagal bendras naudojimo salygas,
pateiktas MyKi™ SPOT mobiliojoje aplikacijoje, prieinamas, kuomet sudiegiama var-
totojo paskyra.

Vartotojo teisés

Vartotojai, kurie jsigijo MyKi ™ SPOT gali pasinaudoti savo teise atsisakyti pirkimo sutar-
ties, graZinti, pakeisti ir/arba suremontuoti Sekiklj ir gauti grazinamaja iSmoka pagal ES
jstatymus. Norédami pasinaudoti Siomis teisémis, susisiekite su prekybininku, i$ kurio
jsigijote Sekiklj. Bet kokios pretenzijos dél gaminio atitikties su pirkimo sutarties salygo- LT
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mis (vietoje ar per nuotolinj rysj) turéty biti nukreiptos j prekybininka, i$ kurio produktas
buvo jsigytas.

Aplinkos apsauga

- Atskiras surinkimo Zyméjimas, kuriame pavaizduotas perbrauktas kontei-
neris ant raty, kaip parodyta paveikslélyje, rodo, kad gaminj ir jo priedus
reikia iSmesti ne su kitomis komunalinémis atliekomis, bet j konteinerius,
skirtus atskiram surinkimui.

- Tinkamas surinkimas ir perdirbimas padeda uztikrinti, kad iSmesti elektroniniai
prietaisai baty perdirbami taip, kad bity i$saugotos vertingos medziagos ir saugo-
ma Zmoniy sveikata bei gamta.

« Netinkamas tvarkymas, atsitiktinis sulauzymas ir/arba netinkamas perdirbimas
baigus eksploatacija gali turéti Zalinga poveikj sveikatai ir aplinkai.

Pirkimo data:

Serijos numeris:

IMEI:

Pardavéjo vardas ir paradas:

Jrenginiui taikoma 2 (dvejy) mety teisiné garantija nuo pirkimo datos. Prasome pa-
silikti §j pakuotés lapelj. Norédami pasinaudoti teisinés garantijos teisémis, turite
pateikti jg kartu su originalia saskaita faktdra ir/arba kvita, patvirtinanti jrenginio
pirkimo datg. Uz teisinés garantijos suteikima atsako prekybininkas, i$ kurio buvo
jsigytas jrenginys. Visos pretenzijos, susijusios su teisinés garantijos taikymu, turi
biti nukreiptos j prekybininka, i$ kurio buvo jsigytas jrenginys. Garantinj ir pogarantinj
prietaiso aptarnavima atlieka tik Allterco Robotics EOOD arba savo partneriy auto-
rizuoti tvarkytojai.

Gamintojas: “Allterco Robotics EOOD”, UIC: 202320104
Bulgarija, Sofia town, 103 Blvd. Cherni Vrah
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Kastes saturs

Izsekos§anas ierice 1gab.
Pogo magnétiskais savienotajs 1gab.
Lietotaja rok amata un drosibas rok amata 1gab.
Skravgriezi 1gab.
Skrive 2gab.
Pincete 1gab.
Jostas gredzeni (divi izméri) 2x1gab.
Kakla saite 1gab.
Specifikacijas

Nosauciet MyKi™ SPOT
Modelis MKS
Jauda 5V
Darba temperatira [0; 40],°C
SIM karte

1. Izvélieties SIM Karti (1. attéls)

Parliecinieties, vai karte ir mikro SIM un vai taja ir aktivi balss un datu pakalpojumi. Ja
SIM kartes PIN ir ak'uvs tas |rJadeakl|V|ze Plasaku informaciju varat atrast timekl|a
adresé: www.my Ip-and-support.

2. SIM kartes ievieto$anas metode (2. attéls)

Ar komplekta iek|auto skriivgriezi atskrivéjiet vacina skrivi. Uzmanigi atveriet vacinu
un ievietojiet SIM karti vieta ar mikroshému uz augsu, ievérojot instrukcijas (piezime:
PIRMS SIM kartes ievietoSanas parliecinieties, ka izsekosanas ierice ir izslégta).
Aizveriet vaku un ieskravéjiet taja skrvi. PEc SIM kartes ievieto$anas ieslédziet iz-
sekotaju (nospiezot un vairak neka 4 sekundes turot nospiestu SOS pogu). lerice no-
teiks, ka to ieslédz, un atskanés vibracija, skanas un gaismas signals. Uzgaidiet lidz
1 mindtei un turpiniet registrét izsekosanas ierici Myki™ SPOT lietojumprogramma.
lerices gaismas indikacija

Vienu reizi nospiezot MyKi™ SPOT SOS pogu, ta Tslaicigi iedegas ar zilu vai baltu gaismu LAT
Lietotaja rokasgramata un drosibas rokasgramata 65




(atkariba no ta, vai ierice ir pievienota vai nav).

+ Zila gaisma norada, ka ierice nav pievienota. Lidzu, vélreiz parbaudiet talak noraditas

darbibas:

1. lericé tiek ievietota SIM karte, ka paradits 2. attéla

2. SIM karté PIN ir atspgjots.

3. SIM karté ir aktivi mobilie dati

+ Balta gaisma norada, ka ierice ir veiksmigi izveidojusi savienojumu.

+ Sarkana gaisma nozimé, ka iericé ir zems akumulatora uzlades limenis.

Akumulatora uzlade

Pievienojiet ierici originalajam ladétajam:

A) lerice tiek uzladéta, ja gaismas diode mirgo zala krasa.

B) Kad LED indikators pastavigi iedegas za|a krasa, ierice ir pilniba uzladéta.

Piezime. Pilniga akumulatora uzlade ilgst lidz 2 stundam. Saja laika ierice var uzsilt.
MYKI™ SPOT LIETOJUMPROGRAMMA

Ka izveidot MyKi™ SPOT kontu?

- Instalgjiet lietotni MyKi™ SPOT Android, iOS vai AppGallery aplikaciju.

- Atveriet lietotni un izveidojiet kontu.

+ Atlasiet lietotnes valodu

+ Atlasiet “Izveidot kontu”

- Piekritiet konfidencialitates politikai un noteikumiem un nosacijumiem

« levadiet savu e-pastu (lietotaja vardu)

« levadiet paroli (tai ir jaietver sesas vai vairak rakstzimes, viens lielais, viens mazais

burts un viens Tpass simbols, pieméram: @, $, & utt.).

- Apstipriniet paroli.

+ levadiet savu mobila talruna numuru un parejiet pie nakamas darbibas.

- Skengjiet svitrkodu no iepakojuma.

+ levadiet izseko$anas iekrices nosaukumu.

+ levadiet izseko$anas iericé ievietotas SIM kartes mobilo numuru un parejiet pie naka-

mas darbibas.

- Atlasiet izsekoSanas ierices rezimu: poga SOS, majdzivnieku izsekotajs vai aktivu
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izsekotajs.

* Atlasiet “Gatavs”.

Vai sava MyKi™ SPOT lietoji a var pievit un izsekot vairak neka
vienu izsekoSanas ierici?

J3, ja tas registréjat, izmantojot lestatijumi> Pievienot jaunu izsekosanas ierici. Varat
parslégties starp izsekotajiem, izmantojot bultinu lietojumprogrammas ekrana augséja
labaja stdiri vai atlasot Radit visas ierices, lai tas paraditu vienlaikus.

Plasaku informaciju var atrast vietné www.mykifamily.com/help-and-support

DROSIBAS VADLINIJAS

LietoSanas noteikumi

7 drogibas instrukciju brosira ir piemérojama saskana ar Lietotaja rokasgramatu, kas
ir dala no Izseko$anas ierices komplekta. Plasaku informaciju varat atrast MyKi™ SPOT
oficialaja vietné www.mykifamily.com. legadajoties MyKi™ SPOT, jds piekritat iepazities
ar drosibas instrukcijam un uzmanigi tas ievérot, lai nodrosinatu pareizu un drosu ierices
izmantosanu, ka arf lai jis izmantotu savas lietotdja tiesibas.

Personas dati

Lai izmantotu izseko$anas ierici ir jaregistréjas mobilaja lietojumprogramma, no kuras
var apkopot lietotaja personas datus (izmantojot ierici), tostarp, bet neaprobezojoties
ar: lietotaja ievadito vardu, adresi, talruni, atrasanas vietu, fotoattéliem utt., kas pie-
ejami lietojumprogramma, ka ari personam, kuram lietotajs ir nodrosinajis piekjuvi,
izmantojot lietojumprogrammas funkcijas. Aktivizéjot ierici un registréjoties lietotné
(ieskaitot ierices savieno$anu pari ar mobilo talruni, kura ir instaléta lietotne), lietotajs
piekrit, ka vina/vinas personas datus var apkopot un apstradat, lai izsekosanas ierice
pareizi darbotos.

Uznémums Allterco Robotics EOOD nav atbildigs par personas datu vaksanu un apstra-
di, ko veic interneta un/vai telekomunikaciju pakalpojumu sniedzgji, kuru pakalpojumus
esat abonéjis vai kuru SIM karte ir ievietota izsekoSanas iericé, kad tie veic pakalpojumu
snieg$anas uzraudzibu interneta vai telekomunikacijas. Papildinformaciju par personas
datu apstradi varat atrast MyKi™ SPOT lietojumprogrammas konfidencialitates polmka
kas pieejama tas instalacija un lietotaja konta.
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Drosa lietoSana

Ar tikai 40g lielo svaru MyKi Spot ir loti viegls un kompakts. Més iesakam ierici izmantot
majdzivniekiem, kuru svars ir 3kg vai vairak. Augséja svara ierobeZojuma nav. Izmanto-
jiet izsekosanas ierici tikai t3, ka paredzéts. Turiet ierici prom no auss. IzsekoSanas ieri-
ce var radit jaudigas skanas. Notiriet ierici ar tiru, sausu dranu. Nesasitiet izsekoSanas
ierici, nemetiet, nesaskrapéjiet un nometiet to! lerice nav triecienizturiga! Nenovietojiet
erici tiesi uz smiltim (pludmalg, rotalu laukuma utt.)! Nelieciet smagumu uz izseko$a-
nas ierices un tas sastavdalam (ieskaitot saiti), nemainiet un neaizstajiet tos! Nemainiet
ierices dizainu!

Turiet izsekoSanas ierici prom no bérniem, kas jaunaki par cetriem gadiem. lerices sapli-
Sanas gadijuma savaciet tas gabalus, lai novérstu to nori$anu, jo tie var izraisit nosmak-
$anu vai miesas bojajumus. Nelaujiet bérniem bez uzraudzibas uzladét ierici. Produkts
nav parbaudits pret alergiju izraisiSanu. Alergijas pret plastmasu un/vai metalu, ka arf
adas jutiguma gadijuma ierici nedrikst lietot. Nemanipuléjiet akumulatoru! Nepareiza
akumulatora lieto$ana var izraisit pat ta eksploziju. Neatveriet un neremontéjiet ierici
pats. NepiecieSamibas gadijuma, lidzu, nogadajiet to pilnvarota servisa centra.

Nav ieteicams lietot ierici temperatiira, kas zemaka par 0°C vai virs 40°C. Zemakas vai
augstakas temperatiras iedarbiba to var sabojat. Lai akumulatora darbibas laiks bitu
vislabakais, ieteicams to izmantot diapazona [0; 40]°C. Nepaklaujiet iericei ilgu laiku bat
paklautai tieSiem saules stariem; nesildiet to, turiet ierici un tas sastavdalas prom no
uguns!

Mijiedarbiba ar mi Ski iem un kimiskiem mazgasanas lidzekliem
Nelietojiet uz ierices nekadus tiiSanas lidzeklus vai kimiskas vielas! Kimiskie preparati
var sabojat ierici! Lidzu, nelaujiet izsekoSanas iericei vai jebkuram tas komponentam
(ieskaitot ta akumulatoru) samirkt! Nepeldieties ar to; nelietojiet to zem Gdens! Nelie-
tojiet ierici, ja ta ir slapja!

Izsekosanas ierice ir sertificéta ar IP67. lerice lidz pusstundai iztur iegremdésanu sald-
Gident idz viena metra dzilumam. Sis apgalvojums ir spéka tikai tad, ja vaks, kas parklaj
SIM Kartes viety, ir ciesi noslégts. lerice nav piemérota izmanto$anai peldbaseina vai ja-
ras Gdent. Sepciali nesamirtiniet ierici. Aizsardziba pret Gdeni un mitrumu ir tiesi saistita
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ar tdens spiedienu - spéciga striikla var sabojat ierices integritati un izraisit bojajumus.
Udens aizsardziba ir paredzéta, lai pasargatu ierici tikai no nejausas samitrina$anas.
lerici nav paredzéts samitrinat ar citiem $kidrumiem, iznemot saldiideni.
Akumulators/uzlade

lericé ir iebtvéts akumulators ar jaudu 480 mAh, uzladei vajag uz 5V, 0,5-1,5A. Akumula-
toru uzladg, izmantojot A tipa USB kabeli, kas pieejams kasté, kura tiek pardota izseko-
$anas ierice. Pirmo reizi lietojot ierici vai, ja ta nav izmantota ilgu laiku, pilniba uzladgjiet
akumulatoru. Neladgjiet izsekosanas ierici ilgak par trim stundam. Kad ierice ir pilniba
uzladéta, vienmér atvienojiet 1adétaju no kontaktligzdas.

Uzmanigi: Izseko$anas ierice ladéSanas laika rada siltumu. Neuzladgjiet ierici, ja ta ir uz
kada rokas un/vai majdzivnieka!

Uzmanigi: Bojajuma gadijuma neméginiet pats iznemt akumulatoru. Lidzu, sazinieties
ar pilnvarotu servisa centru.

Nepievienojiet iericei bojatus USB kabelus un ladétajus. Izmantojiet tikai komplektacija
iekjautos uzlades piederumus! Bojata vai nepareizi pievienota USB kabela, kas nebija ie-
rices komplektd, izmanto$ana var to nopietni sabojat. Nebojajiet USB kabeli. Negrieziet,
nelociet, neplésiet, nekodiet un nesasmalciniet to.

SIM karte/mobilais tikls

Izsekosanas iekarta darbojas ar mikro SIM karti (3FF). Lietotajs ievieto SIM karti iericé
saskana ar instrukcijam (sk. SIM kartes ievietosanas metode). Lai izseko$anas ierice
darbotos pareizi, ievietotaja SIM karté mobilo sakaru operatora vai ta viesabonésanas
partneru tikla jabat aktiviem balss un datu pakalpojumiem.

- Razotdjs nav atbildigs par tieSiem vai netieSiem bojajumiem, ko rada nomainita,
nozaudéta vai nozagta SIM karte.

- Razotajs nav atbildigs par jebkadiem darbibas trauc&umiem, kas saistiti ar inter-
netu vai telekomunikaciju tiklu vai lietotaja izmantotajiem tehniskajiem lidzekliem.
TAP (Tpatn&ja absorbcijas pakape)

Jiisu mobila ierice (“izsekosanas ierice”) ir radio uztvérgjs. Tas ir veidots t3, lai nepar-
sniegtu starptautiskas normas un standartus attieciba uz kada paklausanu radiovilniem.
TAP ierobezojums ir 2 W/kg, un izseko3anas ierices maksimala TAP vértiba ir zemaka
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par 1,25 W/kg.

Radiofrekvencu (RF) iedarbiba

Jusu iericé ir mobila talruna elementi, un taja ir raiditajs un uztvéréjs. Kad jis sazinaties,
izmantojot savu ierici, zvanu apstrades sistéma kontrolé jaudas limeni, uz kuru iefice
veic parraidi.

Darbiba

Vietas, kur ir aizliegta mobilo talrunu lieto$ana vai ir nepiecieSama iericu izmantosa-
na lidmasinas rezima, vienmeér izslédziet izsekosanas ierici. To var izdarit, izmantojot
iestatijumus> izslégt izsekosanas ierici no lietotnes vai tris sekundes turot nospiestu
SOS pogu (iepriek$ nonemot SIM karti un gaidot, kamér iedegas zila gaisma). Turiet
ierici prom no elektrokardiostimulatoriem un citam mediciniskam iericém. Izvairieties
no saskares ar magnétiem.

Elektrostatiska izlade (ESI)

Nepieskarieties izseko$anas ierices metala dalam, ipasi savienotajiem un SIM kartei.
Vienkarsota ES atbilstibas DEKLARACIJA

Ar $o uznémums ALLTERCO Robotics EOOD pazino, ka radioiekartas MyKi™ SPOT MKS
modelis atbilst Direktivai 2014/53/ES un citiem piemérojamajiem drosibas, veselibas
un vides aizsardzibas standartiem. ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS pilnais teksts ir
pieejams saja llmekla adrese

WWW. i_docs/Ci ity_Declaration_MyKi_SPOT_EN.pdf
Tehnisku probléemu gad’ uma

Ja jums ir jautajumi par izseko$anas ierici un/vai MyKi™ SPOT lietoSanu, lidzu, izlasiet
vietnes www.mykifamily.com sadalu “Jautajumi un atbildes” vai sazinieties ar mums
pa e-pastu support@mykifamily.com. Kad paradas jaunas versijas, regulari atjauniniet
lietojumprogrammu.

Garantija un garantijas derigums

Attieciba uz ierici MyKi™ SPOT tiek piemérota juridiska garantija, kas ir deriga visa Eiro-
pas Savieniba. Garantiju pieméro saskana ar speka eso$ajiem patérétaju aizsardzibas
tiesibu aktiem.

70 Lietotaja rokasgramata un drosibas rokasgramata



Garantijas izmantoSana

Garantijas izmanto$anu var noraidit $§ados gadijumos:

+ Kad izsekosanas ierice tieck nodota programmatiiras diagnostikai/jauninasanai vai
aparatiiras diagnostikai/jauninasanai, lai veiktu remontu, neatlauta servisa centra vai
nepiederosai personai;

« Izseko$anas ierici vai tas sastavdalu, ieskaitot saiti, defektu gadijuma, ko izraisija
nepareiza lieto$ana, transportésana, uzstadisana, darbind$ana un/vai uzglabasana
(parslodze, mehaniski bojajumi, trieciens, spéka pielietodana, temperatiras, mitruma
un Skidrumu ietekme) (skatit sadalu: Mijiedarbiba ar mitrumu, $kidrumiem un Kimis-
kiem mazgasanas [idzekliem), putekliem, partiku, dz&rieniem, priekSmetiem, augiem,
dzivniekiem, kukainiem, toksiskam vielam un/vai citiem faktoriem, kas parsniedz pie-
laujamas robezas), produkta lietodana, ka tas nav paredzéts vai ka citadi aprakstits $aja
lietotaja rokasgramata un drosibas rokasgramata.

« Bojajumi, ko izraisijusi triecieni, pérkons, pladi, ugunsgréki, neparvarama vara, darbs
ar nestandarta stravas padevi vai cita aréja ietekme, ko razotajs, importétajs vai tirgo-
tajs nevar kontrolét:

« Lieto$ana ar bojatiem vai neoriginaliem ladétajiem, kabeliem, akumulatoriem, datu
nesgjiem, ieskaitot SIM kartes;

+ Programmatdras nomainas vai manipulacijas méginajuma gadijuma;

« Ja pastav neatbilstiba starp pirkuma dokumentos esosajiem datiem un preci, un aiz-
domu gadijuma par dokumenta vilto$anu;

* Nepareizas darbibas/tehniskas nesaderibas gadijuma interneta vai mobilaja tikla vai
iericés, ar kuram izseko$anas ierice ir savienota;

RaZotaja atbildiba

Razotajs nav atbildigs par jebkadiem ierices raditiem bojajumiem, kas saistiti ar ieri-
ces izmanto$anu vai saistiba ar tas izmantosanu, kas nav paredzéta vai neatbilst $is
rokasgramatas drosSibas un lieto$anas instrukcijam, ka arf visparéjiem mobilas lietotnes
MyKi™ SPOT lieto$anas noteikumiem, kas ir pieejami, ja ir ticis instaléts lietotaja konts.
Lietotaja tiesibas

Lietotajs, kurs iegadajies MyKi™ SPOT, var izmantot savas tiesibas atteikties no pirkuma
liguma, atgriezt, nomainit un/vai labot izseko$anas ierici un sanemt atmaksu saskana
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ar ES tiesibu aktiem. Lai izmantotu $is tiesibas, ltidzu, sazinieties ar tirgotaju, no kura ie-
gadajaties izsekosanas ierici. Jebkuru pretenziju par produkta atbilstibu pirkuma liguma
noteikumiem gadijuma (uz vietas vai ar neklatienes sazinas starpniecibu) javérsas pie
tirgotaja, no kura produkts tika iegadats.
Vides aizsardziba
+ Atseviskas atkritumu savak$anas apzZiméjums, kura attélots parsvitrots kon-
teiners uz riteniem, ka paradits attéla, norada, ka izstradajumu un ta piederu-
mus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem, bet gan tas ir jadara
Mneros, kas paredzéti atseviskai savak$anai.
Pareiza savak$ana un parstrade palidz nodrosinat, ka izmestas elektroniskas ierices
tiek parstradatas ta, lai saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilvéku veselibu
un dabu.
+ Nepareiza apstrade, nejau$a sapli$ana un/vai nepareiza parstrade péc darbibas pa-
beig§anas var kaitét veselibai un videi.

legades datums:

Sérijas numurs:

SMAI numurs:

Pardevéja vards un paraksts:

lericei ir pieskirta likumiga garantija 2 (divus) gadus, sakot no iegades datuma. Ladzu,
saglabajiet $o lietosanas instrukciju ka daju no iepakojuma. Lai izmantotu tiesibas sa-
skana ar likumigo garantiju, jums ta jauzrada kopa ar rékina originalu un/vai kviti, kas
apliecina ierices iegades datumu. Par juridiskas garantijas izpildi atbild tirgotajs, no
kura ierice tika iegadata. Visam pretenzijam, kas saistitas ar juridiskas garantijas pie-
mérosanu, jablt vérstam uz tirgotaju, no kura ierice tika iegadata. lerices garantijas un
pécgarantijas apkalposanu veic tikai uznémums Allterco Robotics EOOD vai pilnvaroti
ta partnerotie remontétaji.

RaZotajs: “Allterco Robotics EOOD”, UIC numurs: 202320104
Bulgarija, Sofijas pilsétas, Cherni Vrah bulvaris 103
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KASUTUSJUHEND

Karbi sisu

Jalgija Ttk.
Pogo magnetliides 1tk.
Kasutusjuhend ja ohutusjuhend. 1tk.
Kruvikeeraja Ttk.
Kruvi 2tk.
Pintsetid Ttk.
Rihma kinnitused (kahes suuruses) 2x1tk.
Kaelarihm Ttk.
Spetsifikatsioonid

Nimi MyKi™ SPOT
Mudel MKS
Véimsu: 5V
Tébtemperatuur [0; 40°C
SIM-kaart

1. Vétke SIM-kaart (joonis 1)

Veenduge, et kaardil oleks mikro SIM-kaart ning aktiivsed kdne- ja andmesidetee-
nused. Kui SIM-kaardi PIN-kood on aktuvne siis tuleb see deaktiveerida. Lisateavet
leiate veebiaadressilt: www. i help-and-support.

2. SIM-kaardi sisestamise meetod (joonis 2)

Keerake kaasasoleva kruvikeerajaga kaane kruvi lahti. Avage kaas ettevaatlikult ja si-
sestage SIM-kaart kiibiga ilespoole vastavalt juhistele (mé&rkus: ENNE SIM-kaardi si-
sestamist veenduge, et jalgimisseade on vélja lulitatud). Sulgege kaas ja keerake see
kinni. Pérast SIM-kaardi sisestamist liilitage jélgija sisse (hoides SOS-nuppu iile 4 se-
kundi all). Seade tuvastab, et see on sisse lilitatud vibratsiooni, heli ja valgussignaali
abil. Oodake kuni tiks minut ja jatkake jélgija registreerimist rakenduses Myki™ SPOT.
Seadme margutuli

Kui vajutate the korra MyKi™ SPOT-is SOS nuppu, siis siittib see korraks sinise v&i g1
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valge valgusega (olenevalt sellest, kas seade on tihendatud v6i mitte).
+ Sinine tuli néitab, et seade pole Gihendatud. Kontrollige uuesti allolevaid samme:
1. SIM-kaart sisestatakse seadmesse, nagu on néidatud joonisel 2
2. SIM-kaardil on PIN-kood keelatud.
3. SIM-kaardil on aktiivne mobiilne andmeside
+ Valge tuli nitab, et seade on edukalt iihendatud.
» Punane tuli tdhendab, et seadmel on tiihi aku.
Aku laadimine
Uhendage seade algse laadijaga:
A) Seadet laaditakse, kui LED-indikaator vilgub roheliselt.
B) Kui LED-indikaator pdleb pidevalt roheliselt, siis on seade taielikult laetud.
Mark ku taielik laadimine v&tab aega kuni 2 tundi. Selle aja jooksul v6ib seade
soojeneda.
MYKI™ SPOT RAKENDUS
Kuidas luua MyKi™ SPOT konto?
+ Paigaldage rakendus MyKi™ SPOT Androidile, iOS-ile v&i AppGallery
+ Avage rakendus ja looge konto.
+ Valige rakenduse keel
» Valige “Loo konto”
+ Ndustuge privaatsuspoliitika ja tingimustega
« Sisestage oma e-mail (kasutajanimi)
- Sisestage salasdna (peab sisaldama kuut v&i enamat tahemérki, tihte suurtéhte,
lihte véiketéhte ja lihte erimérki, naiteks: @, $, & jne).
+ Kinnitage salasdna.
+ Sisestage oma mobiilinumber ja minge jargmise sammu juurde.
+ Skannige pakendilt vootkood.
« Sisestage jélgija nimi.
+ Sisestage jélgijasse sisestatud SIM-kaardi mobiilinumber ja minge jargmise sammu
juurde.
+ Valige jélgimisseadme reziim: SOS nupp, lemmiklooma v&i vara jélgija.
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+ Valige “Valmis”.

Kas ma saan oma rakendusse MyKi™ SPOT lisada ja jalgida rohkem kui iihte
i
Jah, kui registreerite need mentitis Seaded > Lisa uus jélgija. Jalgijate vahel saate
vahetada, kasutades rakenduse paremas ileval nurgas olevat noolt vi valides Néita
koiki seadmeid, et neid korraga kuvada.

Lisateavet leiate aadressilt www.mykifamily.com/help-and-support

OHUTUSJUHEND

Kasutustingimused

See ohutusjuhiste infoleht on kohaldatav vastavalt kasutusjuhendile, mis on osa
Jalgimisseadme komplektist. Lisateavet leiate MyKi™ SPOT ametlikust veebisaidilt
aadressil www.mykifamily.com. MyKi™ SPOT ostes ndustute tutvuma ohutusjuhiste-
ga ja jargima neid hoolikalt, et tagada jélgija Sige ja ohutu kasutamine ning kasutada
oma kasutajadigusi.

Isiklikud andmed

Jalgija kasutamine nduab registreerumist mobiilirakenduses, mille kaudu saab kasu-
taja isikuandmeid (seadme kaudu) koguda, sealhulgas, kuid mitte ainult: nimi, aadress,
telefon, asukoht, fotod jne, mille kasutaja on sisestanud rakenduses, samuti need, mil-
lele kasutaja on véimaldanud juurdepéasu rakenduse funktsioonide kaudu. Seadme
aktiveerimise ja rakenduses registreerimisega (sh seadme paaristamine mobiiltelefo-
niga, millele rakendus on paigaldatud) nustub kasutajaga, et tema isikuandmeid v6ib
nduetekohaseks toimimiseks koguda ja téddelda.

Allterco Robotics EOOD ei vastuta Interneti ja/voi telekommunikatsiooniteenuste
pakkujate, kelle teenuse olete tellinud voi kelle SIM-kaart on paigaldatud Jalgijas-
se, isikuandmete kogumise ja tootlemise eest nende interneti vai telekommunikat-
siooniteenuste osutamise kaigus. Lisateavet isikuandmete té6tlemise kohta leiate
MyKi™ SPOT rakenduse privaatsuseeskirjadest, mis on saadaval selle peale paigal-
damist ja kasutaja kontol.

Kasutusjuhend ja ohutusjuhend 75



Ohutu kasutamine
Ainult 40g kaaluga on MyKi Spot vaga kerge ja kompaktne. Soovitame seadet kasu-
tada lemmikloomade puhul, kes kaaluvad véhemalt 3 kg. Kaalu Glempiiri pole. Ka-
sutage Jalgijat ainult ettendhtud viisil. Hoidke seadet kdrvast eemal. Jalgija suudab
luua suure véimsusega helisid. Puhastage Jalgijat puhta kuiva lapiga. Arge porutage,
visake, kraapige vdi visake Jalgijat! Seade ei ole porutuskindel! Arge asetage Jalgijat
otse liivale (randa, manguvéljakule jne)! Arge kasutage Jélgija ja selle komponenti-
dele (ka rihmale) peal joudu, drge muutke ega asendage neid! Arge muutke Jélgija
kujundust!
Hoidke Jélgijat eemale alla nelja aastastest lastest. Seadme purunemise korral ko-
guge tiikid alla neelamise véltimiseks, kuna need vGivad pohjustada lambumist voi
kehavigastusi. Arge laske lastel Jalgijat jarelevalveta laadida. Toodet pole allergiate
suhtes testitud. Plastiku ja/voi metalli suhtes allergia, samuti naha tundlikkuse kor-
ral ei tohiks Jalgijat kasutada. Arge manipuleerige akut Aku ebadige kasutamine véib
pohjustada plahvatuse. Arge avage ega parandage seadet ise. Vajadusel viige see
volitatud teeninduskeskusesse.
Tootemperatuuri vahemik
Jélgijat ei ole soovitatav kasutada temperatuuril alla 0°C v&i iile 40°C. Madalamal v&i
korgemal temperatuuril kasutamine vGib seda kahjustada. Parima t66ea saavutamiseks
on soovitatav kasutada 0 - 40°C vahemikus. Arge jétke Jélgijat pikka aega otsese péike-
sevalguse katte, arge kuumutage seda, hoidke seadet ja selle osi tulest eemal!

i iisk vedelike ja k il i
Arge kasutage Jalgijaga puhastusvahendeid ega kemikaale! Keemilised puhastus-
vahendid vGivad seadet kahjustada! Palun &rge laske Jélgijal ega selle osadel (ka
akul) marjaks saada! Arge ujuge sellega, drge kasutage seda vee all! Arge kasutage
Jalgijat, kui see on mérg!
Jélgimisseadmel on IP67 sertifikaat. Seade talub kuni ihe meetrist siigavust magevett
kuni pool tundi. Viimane kehtib, kui SIM-kaardi pesa kaas on tihedalt kinni. Seadet ei
sobi kasutada basseinis ega merevees. Arge niisutage seadet tahtlikult. Vee ja niiskuse
kaitse on otseselt seotud veesurvega - tugev surve voib kahjustada seadme terviklikkust
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ja pohjustada kahjustusi. Veekaitse on loodud Jalgija kaitsmiseks juhusliku niisutamise
eest. Seadme kaitset ei ole ette nahtud muude vedelike kui mageveega.

Aku / laadimine

Seade sisaldab sisseehitatud akut, mille véimsus on 480 mAh, laadmine 5V, 0.5-1.5A.
Aku laadimine toimub A-tiitipi USB kaabli kaudu, mis on saadaval karbis, millega Jal-
gimisseadet miitiakse. Seadme esmakordsel kasutamisel vi kui Jalgijat pole pikka
aega kasutatud tuleb laadida aku téielikult. Arge laadige seadet kauem kui kolm tun-
di. Parast Jalgija taielikku laadimist eemaldage laadija alati seinakontaktist.
Ettevaatust: Jalgija kuumeneb laadimise ajal. Arge laadige Jalgijat, kui see on kinni-
tatud kéele ja/v6i lemmikloomale!

Ettevaatust: Defekti korral &rge proovige akut ise eemaldada. Vétke {ihendust voli-
tatud teeninduskeskusega.

Arge lihendage seadmega defektiga USB kaableid ja laadijaid. Kasutage ainult kaa-
sasolevaid laadimistarvikuid! Vigase voi valesti ihendatud USB kaabli kasutamine,
vélja arvatud Jalgija komplektis kaasas olev, vdib seadet tdsiselt kahjustada. Arge
kahjustage USB kaabli terviklikkust. Arge Idigake, keerake, rebige, hammustage ega
purustage seda.

SIM-kaart / Mobiilsidevork

Jélgimisseade to6tab mikro SIM-kaardiga (3FF). Kasutaja asetab SIM-kaardi Jélgijas-
se vastavalt juhistele (vt SIM-kaardi sisestamise kohta). Jélgija korrektseks kasutami-
seks peab sisestatud SIM-kaardil olema mobiilioperaatori v&i selle randluspartnerite
vorgus aktiivsed kdne- ja andmesideteenused.

- Tootja ei vastuta vahetatud, kaotsi ldinud voi varastatud SIM-kaardi phjustatud
otseste ega kaudsete kahjude eest.

- Tootja ei vastuta rikete eest, mis on seotud interneti voi telekommunikatsioonivor-
guga voi kasutaja kasutatud tehniliste vahenditega.

SAR (Spetsiifiline neeldumiskiirus)

Teie mobiilseade (“Jalgija”) on raadiovastuvétja. See on valmistatud nii, et see ei lle-
taks raadiolainetega kokkupuutumise rahvusvahelisi norme ja standardeid. SAR-i piir
on 2 W/kg ja Jalgija maksimaalne SAR véaartus on alla 1.25 W/kg. EST
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di dusliku (RF) eEg

Teie seadmel on mobiiltelefoni elemendid ning see sisaldab saatjat ja vastuvdtjat.

Kui suhtlete oma seadme kaudu, juhib kdnede to6tlemise siisteem voimsuse taset,

mida Jélgija edastab.

Toimimine

Alati peaksite Jalgija vélja lulitama kohtades, kus mobiiltelefonide kasutamine on

keelatud voi on vajalik seadmete kasutamine lennukireziimis. Seda saate teha raken-

duse seadete kaudu > Jélgija véljalilitamine v6i SOS nuppu kolm sekundit all hoides

(olles eelnevalt eemaldanud SIM-kaardi ja oodanud sinise tule siittimist). Hoidke

Jalgijat stidamestimulaatoritest ja muudest meditsiiniseadmetest eemal. Viltige

kokkupuudet magnetitega.

Elektrostaatiline kaitse (ESD)

Arge puudutage Jélgimisseadme metallosi, eriti pistikuid ja SIM-kaarti.

ELi lil i

ALLTERCO Robotics EOOD deklareerib, et raadioseade MyKi™ SPOT Model MKS

vastab direktiivile 2014/53/EL ning teistele kohaldatavatele ohutus-, tervise- ja kesk-

konnakaitse standarditele. EL-| VASTAVUSDEKLARATSIOONI téistekst on saadaval

jargmisel veebiaadressil:

www.mykifami /myki_docs/C ity_D ion_MyKi_SPOT_EN.pdf

Tehniliste probleemide korral

Jélgimisseadme ja/v6i MyKi™ SPOT rakenduse kasutamise kohta lugege palun veebi-

saidi www.mykifamily. comjaotlst "Kiisimused ja vastused” vdi votke meiega iihendust
il suppor ily.com. Uute versioonide ilmumisel varskendage raken-

dust regulaarselt.

Garantii ja selle kehtivus

Jalgimisseadme MyKi™ SPOTi suhtes kohaldatakse kogu Euroopa Liidus kehtivat

seaduslikku garantiid. Garantiid kohaldatakse kooskdlas tarbijakaitsealaste Gigus-

aktidega.
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Garantiingue
uded voidakse tagasi likata jargmistel juhtudel:

gijat tehakse tarkvara diagnostikat/tdiendamiset vGi riistvara diagnostikat/
taiendamiset, remonditakse volitamata teeninduskeskuses voi volitamata isiku poolt;
« Jalgimisseadme voi selle mdne komponendi, sealhulgas rihma defektide korral, mis
on tingitud ebadigest kasutamisest, transportimisest, paigaldamisest, kasitsemisest
ja/voi hoiustamisest (iilekoormus, mehaanilised kahjustused, 166gid, jou kasutamine,
temperatuuri, niiskuse ja vedelike moju (vt jaotist Koostoimed niiskuse, vedelike ja
keemiliste detergentidega), tolmu, toidu, jookide, esemete, taimede, loomade, putukate,
miirgiste ainete ja/voi muude lubatud piiridest véljuvate teguritega), toote kasutami-
ne, mis pole ette nahtud v&i mida pole muul viisil kirjeldatud selles kasutusjuhendis
ja ohutusjuhendis.
- LOGgist, dikesest, leujutustest, tulekahjudest, vadramatust joust, mittestandardse
toiteallikaga tootamisest voi muudest vélistest mojudest, mida tootja, importija voi
kaupmees ei saa kontrollida:
- Defektsete voi mitteoriginaalsete laadijate, kaablite, akude, andmekandjate, sealhul-
gas SIM-kaartide kasutamisel;
» Tarkvara asendamise voi manipuleerimise katse korral;
+ Kui ostudokumentides olevate andmete ja toote vahel on erinevusi voi dokumendi
voltsimise kahtluse korral;
* Rikke/tehnilise kokkusobimatuse korral internetis v6i mobiilsidevérgus voi seadme-
tes, millega Jélgimisseade on tihendatud;
Tootja vastutus
Tootja ei vastuta seadme poolt pohjustatud kahjude eest, mis tulenevad seadme ka-
sutamisest vGi on seotud sellega, mis ei ole ette ndhtud vdi on vastuolus kdesolevas
juhendis toodud ohutus- ja kasutusjuhenditega ning mobiilirakenduse MyKi™ SPOT
uldiste kasutustingimustega.
Kasutaja digused
Kasutaja, kes on ostnud MyKi™ SPOT, v6ib kasutada oma &igust taganeda ostulepingust,
Jalgimisseadme tagastada, asendada ja/vi parandada ja saada raha tagasi vastavalt £ST

Kasutusjuhend ja ohutusjuhend 79



ELi seadustele. Nende Giguste kasutamiseks votke ihendust kaupmehega, kellelt Jalgi-
ja ostsite. Koik pretensioonid toote vastavuse kohta ostulepingu tingimustele (kohapeal
voi kaugside kaudu) peaksid olema suunatud kaupmehele, kellelt toode osteti.
Keskkonnakaitse
- Eraldi margiga tahis, millel on joonisel naidatud labikriipsutatud konteiner,
néitab, et toodet ja selle tarvikuid ei tohi &dra visata koos teiste olmejagtme-
tega, vaid viia ettendhtud kogumispunkti.
M tetekohane teisaldamine jaringlussevott aitab tagada kasutuselt korvaldatud
elektroonikaseadmete ringlussevétu viisil, mis séilitab vaartuslikke materjale ning
kaitseb inimeste tervist ja loodust.
« Ebadige kaitlemine, juhuslik purunemine ja/v6i sobimatu teisaldamine péarast t66
16ppu voib avaldada kahjulikku mdju tervisele ja keskkonnale.

Ostukuupégev:

Seerianumber:

IMEI:

Midija nimi ja allkiri:

Seadmel on 2 (kaks) aastat seaduslikku garantiid alates ostukuup&evast. Palun hoid-
ke seda infolehte pakendis. Seaduslikust garantiist tulenevate diguste kasutamiseks
peate selle esitama koos seadme ostukuupéeva toendava arve ja/voi kviitungi ori-
ginaaliga. Seadusliku garantii andmise eest vastutab kaupleja, kellelt seade osteti.
Koik seadusliku garantii kohaldamisega seotud nduded peavad olema suunatud
kaupmehele, kellelt seade osteti. Seadme garantii ja garantiijargset teenindust teos-
tab ainult Allterco Robotics EOOD v&i tema partnerite volitatud remonditd6kojad.

Tootja: “Allterco Robotics EOOD”, UIC: 202320104
Bulgaaria, Sofia linn, 103 Blvd. Cherni Vrah
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